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ASSEMBLEE LEGISLATIVE,
la propositiqn de M. Saintc—ﬁpuve sur les ventes pu-
ines volontaires des fruits et récoltes pendans par ra-
“os a 616 adoptée dans son ensemble par 399 voix con-
105. Sur la proposition dc}l. Paillet, rapporteur, I'ar-
o 2 a 616 rédigd de 131 maniere suivante : « Pour I'exé-
il eyon de la présente loi, et dans les trois- mois de la pro-
4 galion, il sera fait un tarif spécial dans la forme des
> mens d'administration publigue. »

s vate défuitif, une discussion purement doctpi=
gest dlevée entre M. Flandin et 3. le garde des
dx-sur 1a question de savoir si Ie_s proci \s—vc;:blaux

sés en exdeution de la nouvelle loi, par des officiers
ics autres que les notaires, aurgmnt le caracu_ere au-
entique: M. le garde des sceaux a résolu la question par
faffimative ; celte solution résulie en effet des regles mé-
‘mes de Pinstitution de ces officiers publics. 11 est bien en-
tendu que les nolaires SOI.}IS ont qualilé pour conférer 4
acles le caractére exécuatoireparla voie parée, pourvu
¢ cos actes aient été recus dans les formes indiquées

ar la loi de ventose an XI.
1. le ministre de P'intérieur a présenté un projet de loi
fdant & proroger pour une année les dispositions de la
Joi du lgjuin.1849 sur les ctubs, loi dont la’ prorogalion
Wi 66 votee au mois 510. juin der ier. La lecture de
ﬁgpose des motifs, réd_lgo cependant en termes trés mo-
‘s, a soulevé a plusieurs reprises les clameurs de la
Yontagne. A propos de la demande d’urgence formulée
yar M. le ministre, 1l n’a_pas tenu a cette portion de I'As-
semblée gu’on me vit se raviver la discussion relative au
\discours de Dijon. Fort heureusement, M. Pierre Lerousx,
| qui 'était chargé de ranimer ces cendres dleintes, est peu

| jopre & la guerre d’escarmouche, - et plutét que de s'ex-

goser a-subir plus longtemps son éloquence, I'Assemblée
sest empressce de prendre en considération la demande
furgence.
“M: le ministre des finances a présenté divers projets
ant demandes de- crédits supplémentaires, parmi les-
figurent 3,764,000 [rancs swr lexercice de 1850.
= ! I'exercice de 1850, qui se solde par un défieit con-
“Lsidérable, on veut encore en augmenter les charges | §’é-
wiaient déja les financiers de la gauche, interrompant le
ministre, 1ei nous trouvons une preuve de plus de I'in-
tonvénient des interruptions ; car aussitot que M. le mi-
Histré a pu reprendre la parole, il a annoncd par contre
des annulations de crédit s'¢levant, pour ce méme exerci-
Mede 1850, a plus de 13 millions; de telle sorte, qu'an
lieu de s'augmenter de 3 millions, le découvert de 1850
8 frouve alténud, tout compte fait, d’une somme de

B

t?}; 10,045,966 francs. T 'y a pas Iy, ce semble, matitre &

‘| "enig

Wop s'indigner.
Guillemard.

1 premitre délibération sur. le projet de loi concer-
dnt les institutions de erédit foncier a commencé anjour-
il vers Ja fin de la séance. Suivant les usages de'I'As-
Simblée, le débatdu fond ne s'engagera tris probablement
P8 et apres quel(glues discours sur les généralités de la
| festion, le projet de loi subira heureusement cette pre-
miére épreuve légisiative.

Aujourd’hui, un adversaire déclaré du projet de loi du

BCrédit foncier et du prot sur gage en général, Phonorable

e Neyde la Moskowa, a fait retentir la tribune pendant
Wit leveste de |a séance de plaintes ameres, de critiques
ﬂef@!ﬂs contre les importations polonaises de M. Wo-
i 'l contre la faiblesse de la Commission, qui en adop-
2168 Projels refatifs & Uorganisation du crédit foncier,
'€, dil-il, au pays une grande déception. Suivant lui,
‘ﬁmstltqtions d’origine germanique onl été inspirdes par
h:'})gnsee's politiques hostiles a la démoeratie; il préfere
’Qﬁis‘adlt réel ‘le,g:'édig personnel, qui est bien plus moral,
Gt esse a Pintelligence, au travail, et w'exige pas les
amions préalables de richesse et de possession immo-
%ﬂm, L’honorable représentant aurait pu se dispenser de
=ﬁnerg €n op[.msi,liun deux sources de‘ ql'é(_lit qui ne s'ex-
Ol pas. Le développement du erédit foncier, en aug-

Il fa masse du capital cireulant, sert puissamaent le

qll!ul Persounel. Ce prétendu antagonisme west done

A0

‘i

| Ay, 2Mant que

t argument sans portde, mais non sans danger.

“ effet, placé sur celte pente, Uoralenr a fait du papier-
"Fl’aﬂam ]Q paaégyrique le plus complet; il a déploré ce
Sher o 200 élonnement, de I'Assemblée, il a appelé la
TS tition de g garantie. Avant le “crédit foncier, il
ﬁ” G erédit agricole ; aux institations d’Allemagne, de

38 i b
56 de Pologne, de Russie, il oppose la prospérité de

e . 2re anglaise, el il fait 4 la loi projeice le reproche

itpo 1€ & son origine aristocratique, d’étre un bien-
ﬁuwé“' le riche propridtaire, un leurre décevant pour le

& M. de I3 Moskowa no s'est pas borné a ces consi-
o8 ghn by

g ales : dtudiant les moindres détails, allant

e . L) v 5 . . ¥ £ 2

h%evam des thllu:_ulws d’exéeution, il a prédit que les
| lies, g & gage seraient des valeurs lourdes, mal garan-
d,eﬁ eiles a négocier. 1l a enfin accusd le projet de loi
Mais| i\wen le sol francais.
assemblie distraite

m:?i S ;
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My

laissait parler Torateur, ré-
18 doule pour la denxidme délibseation ses Glu-
U Silence, Quelle était la cause de cette inatien-

| Bigg, ; 1O00rable repiésentant qui oceapail avec lant de

i Crarie ? i IOy PP R A
N‘la‘i‘te la tribune n'en était-il pas peat-étre, dans
1 3 . o ", £ H J 4 H
b mu!.él‘iedmeaum, au moins' le complice ? Les détails
* Silom g, S dans lesquels il entrait ne pouvaient étre par-
SaIsis (e ges auditeurs, qui n’avaient pas sans
lui médité la question, et vécu avee |os

tantefs qui Pont tre

i ltée dans une familiarité aussi cons-

II' 0’y aurapas de séance publique avant mardi, jour au-
quel la discussion a été renvoyée.
E. Picard.

REVISION DES PROCES CRIMINELS.
(Voir la Gazette des Tribunaux d'hier.)
Le rapport de la Commission continue en ces termes :

A cdté des difficultés de juridiction déja signalées par les
réserves faites dans le rapport de 'honorable M. Canet, au nom
de votre dix-septitme Commission d'initiative, touchant les
termes de la proposition de MM. de Riancey et Favreau, on pour-
rait en sigualer d’autres; on pourrait se demander notamment
si I'on aurait satisfait anx intérots de I'équité, en plagantdeux
Mémoires sous un nouveau jugement et ne donnant de cura-
teur qu’a celle au nom de laquelle des plaintes ont é1é élevées,
comme 'article 2 de la propesition de MM. de Riancey et Fa-
vreau semble le supposer; comme la proposition peut-éire plus
precise et plus nette de M. de Laborde le supposait formelle-
ment en 1836. i

Beaucoup d’autres considérations ont été opposées & la pro-
position de nos honorables collogues, On s'est demandé si tout
en readant hommage au sentiment de solidarité qui lie les hé-
ritiers & la mémoire delear péve, il fallail surexciter ces sen-

stimens dans une législation qui s’honore de ne plus connaitre
que des peines personmelles; siid'ailleurs, en’ organisant des Uhaox ordinaires, pour obtenir de nouveau lvs réparations qui

moyens de révision extraordinaires pour les jugemens crimi-
nels aprés la mort des condamnés, on ne créerait pas des
nLoyeus de recours presqu'exclusivement réservés en fait, sinon
en droit, aux seules familles pour lesquelles leur notabilité
rendrait le souvenir d'une condamnation plus amer, ecomme
leur aisance rendrait la poursuite de la révision plus facile.

Nous 1'avons pas & insister, Messieurs, sur ces considéra-
tions accessoires. Le motil principal pour lequel nous avons
repou s¢ la proposition de nos hon rables collegues, c'est qu'il
faut assurer & une révision, pour qu’elle soit digne de ce nom,
desélémens de preuve inhérens a la dignité et a Pautorité de
la justice elle-méme. Sinon la révision privée des garanties de
la décision révisée, loin d'avoir la majesté d’une réparation
solennelle ne constituerait qu'une contrefacon mentense sans
crédit aux yeux de opinion publique & laguelleelle serait ce-
pendant exclusivement adressie, el enirainerait aussi  la lon-
gue un affaiblissement imprudent de la justice. =

Quant & la décision commandée peut-¢ire par le texte abso-
lu de l'article 414, plus que par les motifs méme du législa-
leur, et envertu de laquelle la Cour de cassation a admis, le
22 mai 1819 (1), la révision pour inconciliahilité de deux ar-
réls dont Pun simplemeut rendu par contumace, la majorité
de votre Commission a pensé qu'il y avait une différence im-
mense entre la situation r'sultant da déces et le simple état de

contumace qui peut cesser parla représentation du condamné, 4

el ne saurait comporter, méme aprés révisign, qu'une condam-
nation provisoire. Elle n'a donc pas admis qu’il y eut dans cet
arrel une base d'analogie motivant suffisamnient la_proposition
de nos honorables collégues, qui, d’ailleurs, embrasse le cas
de mort des deux condamnés comme son but principal,

Dans les discussions de votre Commission comme dans plu~
sieurs de celies qui ont été soulevées sur ce sujet, on a allégué
parfois le précédent de "Angleterre. 11 est facile de yoir cepen-
dant qu'on ne saurait rien en tirer i Pappui de la proposition
de nos honorables collégues.

Le grand pays, anquel neus avons repris Vinstitution du
jury connue de nolre moyen age, n'a jamais pratiqué rien de
semblable & ces révisions posthumes qui ne pouvaient guére
apparlenir qu'a notre ancien systéme de procédiire écrite, et
que la proposition que nous repoussons auarait pour but de

transplanter improprement, nous le croyons, dans notre drejt |

eriminel actuel.

La législation anglaise; en placant jusqu’a un certain point | eila nature de Vaffaire appelicraient cette revision avec la

les déclaralions de culpabilité rendnes par le jury, sons le con-
trole des magistrats (2), assure anlant que possible, sins dou-
le, la sagesse el la justice de ce verdict, et renferme sous ce
rapport des garanties que notre législation n’a point négligées.
Mais, quand le verdict du jury est accepté el le jugement
de la Cour prononcé, elle n’admet aucune révision des faits du
proces, aucune possibilité pour le condamné de relever, sous
cerapport, la prétention de son innocence. Il ne'lui reste, ainsi

qu'a sa famille assujétie anx conséquences indirectes de I'al- |

tainder (3) que deux voies de recours :

1° La demande en annulation du jugement pour des motifs
généralenent analogues i ceux qui motivent le pourvoi en cas-
sation dans notre droit francais; I'exces de pouvoir des juges,
le désaccord enire les termes du verdict et cenx du jugement;
le défaut et Pinobservunce des formes légales (4),

2° Le rec urs a un acte du parlement, seul moyen de détraire
completement Paltainder. Le parlement est moins saisi dans
un cas semblable d'une révision véritable que d'un pouvoir
d’annulation gracieuse ; il ne s'agit pas pour lui de rendre la
justice, mais pludt d’exercer qnelquetois, en considération des
fauiilles ruinées par Uattainder, un droit éminent de grace (3),

(1) Dalloz. Voyez Reévision, p. 617. Jurisprudence générale,
1. X1

(2) La Cour, avant de prononcer son jugement, peut, lors-
quelle le juge necessaire, a cause de I'irrégularité de la pro-
cédure, du caractere incomplet de 'instruction ou de 'erreur
probable du jury, ordopner une nouvelle épreuve (new trial} et
renvoyer l'affaire devant un autre jury (Tomins law Diction-
nary, v° trial). Voyez Particle 352 de notre Code d’instruction
criminelle.

(3) Lattainder entraine, & '"égard ducondamné a une peine
capitale, la confiscation totale ou partielle des biens et la cor-
rupticn du sang. Cetie dernidre conséquence comprend I'inca-
pacité pour le condamné, tout a la fois, de recueillir aucun
bien de ses auteurs, de conserver ceux qu'il possede, de les
transmetlre & ses heritiers, et enfin de servir de lien entre ses
ancétres et ses descendans. La persoune frappée de I'attainder
arréte toute succession que ses descendans auraient a recueillir
d’un ancéire plus éloigné par un titre tiré de lui (Tomlins law
bict., vo attainder).

(4) Celte annulation des jugemens (reversal of judgment) a
lieu, soit & 'aide. d’un aorit d’ervenr, soitsans cette forme de
procédure, (Voyez Blakstone, livre IV, ¢. 30.)

(5) Pardon by act of parliement, dit Tomlins & ce sujet (v.
attainder). : By

Blakstone est plus explicite : « La voie la plus facile, dit-il
(tivre IV, ch. 30), et la plus efficace, pour faire annuler un af-
tainder, cest d'obtenir, a cet elfet, un acte du parlement; ce
qui peut se, faire et méme ce qui a lieu fréquemment, soit par
des miolifs d’humanité, de compassion, soit peul-dtre d’apres
I'esprit des temps & la suite des révolutious soudaines dans le
gouvernement, sans qu'on ait examiné de trop preés la vérile
ou la validité des erreurs alléguees. EU quelquefois, quoique
les erimes roient avouds et généralement reconnus, néanmomns
apres la mort d'un criminel, les services de sa famille et ses
titres & 'indulgence peavent lui faire obtenir un acte du par-
lewment qui la réhabilite, qui lui rvlacL en tout ou en partie,
les honneurs et la fortune du condamne, et qui, sur tous _Ies
points qutil concerne, a tout Peffer do Pannulation de I'attain-
der, sans qu'il en résullo aucune ll’ldllL'“(Jll détavorable sur la
justice de la sentence qui a précéds. »

que le pouvoir exécutif posséde seul en France, et qui, dans
I"un et Vantre pays, doit, du reste, réunir dans son mbe.l_h-
gente application, la mission principale du pardon et de I'in-
dulgence proprement dile, avec la recherche occasionnelle et
la réparation vigiiante des rares erreurs inséparables des con-
ditions mémes de lajustice humaine.

Ce court apercn, Messieurs, suffit: pour vous montrer gque,
tout compensé, la législation anglaise ne laisse rien a envier
aux familles des condamnés de notre pags, et n'offre, en réa-
lité, aucun argument sérieux a 'appui de la proposition de
MM. de Riancey et Favreau. ;

Tont en rendant justice aux intentions généreuses qui_ont
dicté cette proposition, votre commission n’a pas pensé qu'il
fial possible de Vadopier,

Ce sentiment parait avoir é1é partagé par un de nos hono-
rables collégues, autenr d’un amepndement qui est en réalité
un contre-projel par rapport a la proposition de MM. de Riancey
ot Favreau, puisqu'il repo.e essentiellement sur une Supposi-
tion contraire a la possibilité d’une révision sérieuse apreés la
mort des condamnes.

Frappé de 'impossibilité d’upe révision pareille, M. Ca-
sabianca propose de soumettre a la Cour de cassation les ar-
réts rentrant dans les cas prévus par les divers articles du
chapitre I1l; du livre I dn Code d’instruction criminelle, de
les faire aunulerainsi dans toutesleursconséquences réparables
et d’arréter ensuile touteaction dela justice eriminelle, en lais-
sant aux parties lésées 'action civile ouverte devant les Tribu-

pourraient leur éire dues.

Cet amendement soutenu dans le sein de volre commission
par les partisans de la_proposilion primitivement renvoyée a
notre examen, a parn a la majorité de votre commission con-
gue sur un plan ingénieux et séduisant au premier abord;
mais les inconvénients qu'il comporte, quoique moins graves
peul-eire que ceux inhérents a la proposition de MM. de Rian-
cey et Favreau, ont paru - trop sérieux encore pour que votre
commission ait eru devoir vous proposer d’en substituer les
dispositions a celles d’unelégislation qui, depuis plus de qua-
rante ans d'existence, n’'a été en délinitive jamais aitagude
qu'a Poccasion d’une seule affaire, et, pour ainsi dire; sous
Pinfluence éluignée d’une senle cause jugée antéricurément a sa
promulgation.

Le systéme de M. Casabianca n'a pas pour but d’élablir
une révision véritable ; il ne substitue pas le résuliat d’un
€xamen nouveau i un examen précédent. H fait de la cassa-
tion, préalable iutroductif de la. révision dans la théorie du
Code d’instrustion eriminelle, un résultat définitif et une fin
de la justice. W

Dans cette cassation, dont le butordinaive est ainsi alté-
ré, I'arrél, précédé par un faux témoiguage, et quia pu; tou-
tefois, étre justement rendu, se trouve exéculé, de méme que
deux arvéis qui auront pu paraitre inconciliablesentre eux sans
Pélre toutefois en réalité,

Le Code d’instruction criminelle n'a ouvert, daus des ecas
semblables, la présomption d'erreur contre certaines décisions
judiciaires, qu'a la condition et dans le but d’une vérification
subséquente. Le systeme proposé par M. Casabianca scinde
sous ce rapport les intentions du législateur et permet de dé-
elarer la presomprion d'erreur en Pisvlaut de  woute possibilite-
de vérification ultérieure., .

Quel est le mérite de eette procédure qui ne rencontre pas le
doute en cherchant la vérité, mais qui semble avoir le doute
méme pour résultat et pour fin derniore?

Remarquons d’abord que le but de réhabilitation morale
quia été jusq'a présent le principal objet recherché dans les
demandes de réformes sur la matitre qui nous ogeupe, e
saurait &lre sirieusement atteint  par un systeme qui laisse
subsister dan:s le cas d'inconcilinbilité d’arréis, la confusion de
innocence avec la culpabilité, et qui, dans le cas de faux
témoignage, s'abstient de réviser alors méme que la situation

nécessite logique la plus évidente, pnisque la fansseté d’un té-
moiguage est res conciliable avee fa justice réelle d’une eon-
dammnation prononcée daus le proces oi ce faux lémoignage
est intervenuau nombre des charges.

G’est dans Popinion publique qu'on voudrait, dit-on, effacer
le souvenir d’un verdict, les traces d'une con jamnation. Mais
il faudrait, pour ce ré-uliat, quelque chose de plus gu'une
aunulation pleine d’équivoque, pronencée par forme d’expé-
dient, et évidemment mélangée dans les motifs d'un élément
de faveur, manifesiée par une dérogation aux regles générales
du droit sur le but de la cassation. Quand uve condamnation
a €t prononcée contradictoirement par les jnges du pays;
quand elle a recu la sanction de I'exdcution publique, on ne
peut détruire dans P'opinion la portée natarells dé faits aussi
solennels, sans examen du fond, et en constatant séulement la
possibilité hypothétique de Finnocence,

Insuffisante pour eelui dout on veut réhabiliter la mémoire,
la cassation proposée par M. Casabianca nous parait im-
possible a justificr a Pegard des coupables; elle ne pourrait
echapper au reproche d'dire, sous ce dernier rapport, hles-
sante pour laconscience publiquequantant quon présumerait
de la part de Popinion une indifférence pent-étre asséz moti-
vée i I'égard de rélractations pronoicées par 14 justics, sans
un examen spécial des déeisions rétractées.

La proposition de I'honorable M. Casabianea aboutirait i
faire anuuler tout & la fois, par les mémes motifs, et au méme
titre, la condamnation de Lesurques, mort en se disant inno-
cent, et celle de Dubogsc, Lloujours jusqu'a présent regardé com-
me coupable. On peut méme imaginer des cas ol elle produi-
rait 'annulation des décisions rendues par suite de crimes
avoués de leur autenr.

Un tel résultat ne suffit-il pas pour vous monteer Pineffica-
cité morale d’un systéme trop artificiel pour étre vrai?

Nous savons sans doute qu'aus termes de Pamendement Fes
condamnés seraient réputés morts dams Pintégrité de leurs
droits. Mais ce sera encore une fiction presque absolument im-
puissanle par 'irréparabililé des effets de la mort civile, lors-
qu'elle aura précéde la wort naturelle, seal cas on elle pro-
duise des effets dietincts et qui lui soient propres.

En résumé, la proposition dé M. Casabianea noos parait
contraire aux régles fondamentales de V'institution de la Cour
de cassation, en ce qu'elle isole la cassation du renvoi qui en
est la suite logique et néeessaire (6), et cette sorte. d’inconsé-
quence, qui eit constitue la base, ne saurait aboutir, sous le
rapport de la réhabilitation moralé recherehée ponr 1a mémoi-
re des condamnés, qu’i un résultat insuffisant pour Pinnocent,’
gratuit et immérité pour le coupable,

Examinons le second intérél anquel la proposition a pour
abjet de pouryoir,

Les décisions criminelles ont souvent donné ouveriure i des
réparations civiles.

[amendement serait sans éffet, dans interprétation de son
honorable auteur, expliquée devant la Commission, 2 'égard
des réparations de celte nature prononeédes par les tribunaux
civils et, sous ee rapport, il pourrait laisser subsister des dé-
cisions contradicloires ou suspectes ; mais quand Paction ci-

(6) I 0’y a dérogation & larégle du renvoi aprés cassation
que dans des exceptions de telle nature qu'elles sont la confir-
mation de la régle; par exemple, si le pourvoi est formé dans
le seul intévérde la loi, on quand la cassation emporte irapli-

citement la confirmation d'wne chose jugée avant la décision
cassée,

vile aurait é(é jointea laction publique, il isolerait l“n_me éu
['autre les deux parties du proces, et renverrail les pallues‘:.;—
viles @ se pourvoir de nouveau devant les tribunaux ordi-
naires. 3 e s

Quelle sera la position de ces parties civiles Bf’i\‘-lllc_tll-‘
toct & coup A des restitutions imprévies, & moins gu'elles ne
puissent recommencer. avec snccés un proces dont les let:‘IOl!m
sont dispersés, les prenves effacdes, et dans lequel le condam-
ué dont les actes sont recherchés, ne peut plus élre iulerroge

r la justice ? $
paQuzlllgssera surtout cette situation dans l’c cas pl;evumpaa‘ue
dernier paragraphe de 'amendement de Phonorable M. Ca-
sabianca ? ; ; o

Le délai pour autaquer les condamnations mler_‘veunesl .1|n§
le passé, ne courrail qu'a partir dela promulgation de la loi
qu’en yous propose. ; e 43, .

Ainsi, P'on dirait aujourd'hui aux parties civiles qui ont
obtenu des réparations pécuniaires avant le Code d'instruc-
tion criminelle, et méme dans le dernier ‘su,-cie_'.Etahha‘Eez de
nouveau les faits que vous avez une premiére fois prouvés de-
vant la justice, 9 A x : 3

Ce langage serait-il sérieux, et si Wousneé supposions chez
I'honorable auteur dé Pamendement, cetté espérance (qui ne

saurail élre une certitude ) que la famille du condamné de
I'an IV sera seule & profiter d’une si exorbitante faculié, et la
pensée qu'elle Pexercera contre PEtat, auguel on o applique
pas toujours le bénéfice des idées de la justice ordinaire; ne
s-rions-nous pas éfonnds qu'il et pu si im prudcn_nmeng on-
vrir carriére a des réclamations sans limite d’ancienneld, et
qui se conclueraient évidemment par des changemens de situa-
tion subversils, injustes et irréparables? i g

L’amendement proposé fait donc aux parties cnlylles une po-
sition préjudiciable, et dont ressort & la fois Vimpossibilité
fréquente d’une bonne justice, el une incouséquence évidente.

Cest alors méme, qu'abandonnant la logique & la,quelle M.
de Riancey et Favreau sont au moius fideles, on s'arréie de-

vant la révision des procés criminels, comme moralement im-
possible aprés la mort des condamnés, qu'on veul que vous
permeltiez en réalité, aprés un demi-siecle, la révision des
proces civils qui 8y sont mélés. ek :

On ne trouve plus d'autorité suffisamment éelairée pour dis-
cerner entre deux condamnés celui qui fut le vrai coupable;
on n'en trouve plus anquel on puisse cofilier la réhabilitation
sérieuse de la mémoire qu'on jage innocente. R

Et n'extrayant plus qu'une froide question @'intérét civil de
ces veeux pour une législation nouvelle, qui avaient toujours

» paru aniquement dictés par I'intérét moral, on voudrail char-
ger les Tribunaux ordinaires de réconstituer devant eax i fin
civile ce débat, dont les éléments détruits et dispersés par le
temps ne permettent plus aux Tribunaux criminels une se-
lution nouvelle, et dont 'évocation na serait plus qu'ane for-
malité dérisoire. st : .

Il y ala upe conlradiction frappante qu’on n'évitera poiut,
en disant que I'astion publique et Paclion civile pourront élre
séparées, soit par la volonté de 14 partie civile (ce qui est un
avantage pour elle), soit par suite de certains faits Imprévas,
Ici ce serait la lol méme qui les séparerait aprés lear réunion
en saisissant la Cour de cassation de l'une et de autre et ne
renvoyanl, i un examen ulleriear que 'ong d'elles, alors qu'an-
cun fait survenu dans U'infervalle r'est venu commander estle
situation nouvelle.

Il est vrai qu’on invoqueé un argument d’un caraciére parti-
culier enr faveur de 'amendement de I'honorable M. Casa-
bianca.

Les résultats généraux de Pamendement tie sont pas aotres,
dit-on, que ceux qui peuvent se produire sous la |ézislation
actuelle du Code d’instruclion criminelle, si les deux condam-
nés par arréls inconciliables decedent, aprés Paredt de cassa-
tion, déclarant inconciliabilité.

Oui ; mais n’est-ce donc rien que cette différence dans les
situations P L'action d’héritiers, sonvent ignerans de la réali-
1€ des faits, dominés par un seul intérét et ns conraut dans la
révision aucun rvisque pouvean, est-clle comparible i celle du
condamue coniinuant 'exercice de son droit savré de défense,
et retenu peat-étee en certains cas par [¢ sentiment de sa cul-
pabilité et de la modicité de sa peine?

La fiction d’un recours en révision déji exersé par les con-
damnes décédes se plaee done ici avec une rétroactivitd élrange
d'un demi-siccle, dans une situalion ol rien ne peut rempla-
cer la réalité et au profit d’héritiers qui, sous ce rapport, ne

- représentent qu’ineompletement leur auteur, ‘

Si on pouvait conseativ; d'ailleurs, & accorder le bénéhice de
cette fiction a celui des deux eondamnés mort avant la seconde
condamnation, en considération de ce qu’il n’a pu la conmnaitre,
il 0’y avait plus méme de raison apparente pour Pappliquer
au profit des héritiers de celui qui a é1é condamné le deruier,
comme le fait cependaut, sans restriction, l'amendement de
'honorable M. Casabianca.

Remarquons enfin que si certains résuliats irvéguliers el ac-
cidentels pouvaient se produire dans lé cours d’une procédure
par suile d'événemens imprévas, ce 0'¢st point I un motif
pour tirer d'exceptions semblablés la régle normale d’autres
sitnations différentes. ;

Tel est, cependant; Peffet de l'amendement de M. Casa-
bianca, qui transporte, d'une maniére coustanto, au réglement
de la révision des droits criminels apres le décss des deux
condamnés les vésultats accidentels possibles d’une procedare
introduite dans les termes du Code d'instruciion criminelle,
et dont P'issue régulitre a é1é troublés par 18 déeds des doux
condamués. (’est fdive Fane ancmalie lo principe d’une 1égis-
I lation nonveile. t

Pour résumeér ces ohservations sur Pamendement en (juas-
tion, il ne peut y avoir pour les familles des condamné

denx intéréts engagés dans une demande en pré
criminels: a suivre Uhonuneur d’une ré
restitution des réparations civiles.

Sous le premier rapport, Pawendement de M. Casabianca
qui fait de la cassation un emploi contraive i sa destination
watteint le but recherché que d’une manidre i |
rale et peu compléte. Sous le steond, elle créa
viles une. position qui a pour elles des fnconyé
rils sérieux, et semble confier implicite
eivils la révision indirecte des verdiets
. pouvoir régulicrement réformer. Dans son ensemble, elle yeno-
se sur une fiction éiablie sans fondemens suffisays, 5

'[‘elle§ sont les diffigultés qui nous ont empéché d'aceepter
(malgré les nuances imporlantes existant entre élles) "une et
Pautre des propositions dont nous avons 66 saisis, d’aceord,
dans cette maniére de voir, dvee M, le ministee de la justice
entendu par volre Commission le 6 mai dernier, et qiti o com-
battu la proposition principale venvoyée i votre examen ain-
st que Pamendement qui est véun 'y joindre, :

’ Si it_vo:q Yeux comime aux notres, le probléme d’une 1
uonsausfmsan‘te quanthPohjer qudnse propose; n'est rassli phre
aucun des systemes qui (ol ol 8L présentds, vons areribie-
rez en partie ce résultat, Messicurs, aux conditions mémes de la
justice humaine, faillible dans ses dévisions, et de plus, com-
p_lelgamcntv Impuissante lorsque les éldmens régulicrs de sq Bk
viction lui sont ravis parle tempd. Les momes Molifs qui ont
fait élablir Pextinetion compléte de "action publigue; soit pay
la mort du prévenu; soit par lu preseription, j'“iilinn'l, le};.m
rapp rl, les limiles apportées par le Code d'instructioy ;El'i;
minelle au droitde la révision. 1l n'y a pas timidité, maig gq-

s que
1 révision de proeps
habilitation morale et la

a fois pen mo-
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tice est irréparable, sont certes'rares : pourquoi serions-nous

émus ouire mesure lors méme que d'une condamnation crimi-
nelle qu’on suppose injustement rendue, il resterait, en défi-
ui ive, d’une part, un souvenir plus modifié par des réclama-
tions constantes et par I'intérés de divers corps publics qu’il
ne le seraitpar le seul effet d'une cassation sous renvoi, et d’au-
tre part, une créanceéventuellequ’onpeut considérer comme in-
direclement atténuée peut-éire par la bienveillance évidente
qui & présidé aux mesures réparatrices consenties depuis long-
temps par I'Etat, 4 'occasion des perceptions indues opérées
en son nom ? €

Vous examinerez ces questions, Messieurs, avec Pattention
spéciale qu'elles comportent. Vous craindrez, en tout cas, d’é-
branler a Pégard de décisions, anciennes le respect que la
conscience des juges quiles rendirent doit leur assurer, et que
le temps €coulé depuis ne permet de briser qu’en aboutissant,
dans un sens quelconque, & des inconvénients et a une impuis-
sance inévitable. Aprés avoir repoussé par ces considérations
la proposition de nos honorables collegues MM. de Riancey et
Favreau, ainsi que Pamendement de M. Casabianca, vo-
lre commission s'est demandée si en se dégageant des préoc-
cupations sysiématigues qui avaient pu peser quelquefois sur
celle question législative de la révision des proces criminels,
elle n'avait rien a vous proposer en faveur du condamné vi-
vant encore et dont la condamuation serait inconciliable avec
celle qui aurait atteint un individu déeédé. :

Dans ce cas (déja distingué de I'hypothése précédente par le
veeu de la Chambre des pairs en 4822) les raisons que nous
avons opposées au projet de nos honorables cullégus:s MM. de
Riancey et Favreau aiusi qu’'a l'amendement de I'honorable
M. Casanbianca ne paraissent plus pouvoir eétre opposces a
la révision qui s'appuie d’autre part sur le droit de défense
persommelle considéré dans ce qu'il a de plus sacré.

Lors de la discussion du Code d'instruction criminelle,
celte hypothése fut examinée, et la révision fut écartée dans ce
cas sur ece double motif que la seconde condamnation avaitdu
&tre le plus ordinairement portée en pleine connaissance du
premier arrét rendu par la justice, et qu'enfin cette révision,
mettant devant le jury un accusé vivant aux prises avec la mé-
moire d'un mort, ne seroit que rengager un combat qui ne
saurait plus éire égal (6). v :

Sur le premier motif, votre Commission, tout en reconnais-
sant la vérité habituelle, surtout dans les causes graves, a du
cependant constater que, dans un trés petit nombre de cas,

armi ceux dans lesquels la révision, pour inconciliabilité

‘arréls, s'est réalisée depuis 1826, on avait vu les arréls les
plus récens rétractés au préjudice des plus anciens par la Cour
d’assises saisie de la double révision. L’intérét qu'elle donnait
2 Pexamen de la question s’est accru de cette observation, })19{1
que portant sur des faits exceptionnels, et elle a 9hercl]c s'il
était possible d’éluder la gravité du second motif énoncé plus
haut, et qui a engagé le législateur a repcusser la révision,
méme dans le cas dont nous parlons. : }

Comment éviter toutefois cette grave oljection, silcs denx
arréls sont cassés : cequi doit amener un couble débat nou-
veau, soit dans la sphere eriminelle, soit dans celle des inté-
réts civils? My X

Votre Commission s'estalors demandé si, au cas d arréts
inconciliables, dont I'un intéressant un condamné vivant, il
serait possible de ne douner ala Cour de cassation que la
mission de casser le seul arrét susceptible de révision, en con-
sidérant Pantre arrét comme un résultat indestructible et ac-
compli. Cest ainsi, a-t-on dit, que, dans la cassation pour
contrariété de jugemens, la décision la plus récente est seule
annulée, Pautre portant son entier effet (7). ;

Considérée dans la rigueur compléte de 'abstraction er aux
yeux des jurisconsultes assez pénéirans pour bien cqmpren?re
que V'inconciliahilité déclarée par la Cour de cassation, west
au fond qu’une présomption qui pe saurait arreter, de la
part du jury de révision, uiune double condamnation, ni un
double acquittement, si sa conscience les lui dicte ; une dis-
position_qui n'aurait ainsi ramené daus ce débat que la situa-
tion de l'accusé vivant, eit pu paraitre a votre Commission
sans inconveénient sérieux. ; : .

Mais nous avons été touchés des préventions si graves qu'il
serait facile de suggérer a un jury auguel on sonmetirait Pexa-
men d’un accusé dont la condamnation aurait été jugée incon-
ciliable avee une autre condamnation maintenue méme pour la
seule raison de 'obstacle i la révision résultant du déces.

Votre Comnmission craint, sous cerapport, d’exposer & des
picges sublils une révision qui n'aurait cependaut de valeur
que si elle assurail & lous les inléréls une justice meilleure,
Elle n’a donc pas veulu entrer dans une voie qui luia para,
sous ce rapport, fausse et périlleuse. s

A la suite de longues et scrupulenses réflexions auxquelles
nous venons, Messieurs, de vous associer, pour ainsi dire, par
cet exposé détaillé, votre Commission croit devoir VOus propo-
ser le maintien de la législation actuelle du Code d'instruc-
tion criminelle sur la matiere qui fait I'objet du rapport.

JUSTICE CRIMINULLE
[ GONSEIL DE GUERRE DE LA DIVISION
D’OCCUPATION SEANT A ROME.

(Correspondance particuliére de la Gazette des Tribunaux.)
P:ésidence de M. L’Authemare, colonel du 53¢ de ligue.
Audience du 28 mar.

EPISODE DE L’AFFAIRE DU 4 MAIL. — SEDITION ET DESOBEIS-
SANCE COMBINEE AVEC LES HABITANS EN PAYS ENNEMI. —
ACCUSATION COMNTRE UN CAPORAL ROMAIN.

Nous avons rendu compte dans la Gazette des- Tribu~
nawx du 1° juin des condamnalions prononcées par le 2°
Conseil de guerrede la division d’occupation, & I'occasion
des attentats commis sur la personne des soldats francais,
les 1° et 3 mai 1851. : s

Les faits qui se sont passés le 4 mai, et dont ont été
viclimes un caporal et deux soldats, sont d’une nature plus
grave, et ils seront soumis au Con_sel‘l-de guerre le mardi
3 juin. Aujourd’hui le Conseilavait a prononcer sur un in-
cident qui se rattache aux faits de cette journée.

Voici dans quelles circonstances : ;

Immédiatement aprés les événemens du 4 mai, le bri-
gadier de gendarmerie Maret, accompagne du gendarme
Donnier et, des gendarmes poniificaux Vincent Narduzzi
(maréchal-des-logis) et Henri Ottaviani (brigadier), se ren-
dit, vers minuit, a la caserne ponnﬁca:le la plus rappro-
chée du lieu ou s'élait passce celle scene c_iéglorable, afin
de 'y procurer des renseignemens. Arrivés devant la
porte de la caserne, il fit a;»peler, par le fapuonnawe, le
chef du poste, qui lui répondit que la palrouille en ques-
tion étail effectivement sortie de celle caserne, conduite
par un sergent-major. Sur une se‘con'de interpellation du
brigadier Maret, le caporal se mil & crier aux armes, pro-
féra des propos injurieux contre les soldats francais et leur
ferma la porte au nez..C’esj pour ce dernier lqn que l_e ca-
poral Moretti et les trois soldats de garde Petti, Roceito et
Grandoletti se trouvaient traduits devant le Conseil de
guerre. _ : 0

M. le présidentinterroge les accusés.

Auguste Moretti déclare que dans la nuit du 4 au 5 de ce
mois, eutre minuit et une heure du matin, un brigadier de
gendarmerie [rancaise le fit appeler par le factionnaire ; que
sur l'interpellation L_lu h;'lgadl_er il lui répondit quela pa-
trouille dont il parlait était sortie d_e la caserne, commandée
par un sergent-major ; que chargé par le’;:usd:l_t brigadier
d’appeler ce sergent-major il repondit qu'il w'était pas au
quartier, et que, pric alors de fai re venir lq sergent et lt-as ca~
poraux, il répon it de metr!e qu'ils 0’y étaient point ; que
s'il faisait ces réponses, c'est que le lieutenant Serra lui
avait donné pour consigne, eu’]_mr.lam, de ne lul.sser.enu:er p.er.-
sonne an quartier ; que, sur 1 1;1915!n11c::a’d1_1 bnga(.iier:.]ll ’a'\n!t
crié ¢ Aux armes ; qu'aucun soldat n'était venu ; qu'il s’était
aussilotempressé de fermer la porte, en disant : Bonne nuit,

.(6} Berlier, sur les motifs de I'article 443, dans la discussion
préparatoire du Code d‘mst.rl_lcllu.u cruml’:el.le. : :
_ (1) Armand Dy)loz, Distionnaire de légisiation, (v¢ cassa~
tidn, p. 1027),

M. le président a 1'accusé : Le témoin affirme que vous I'a-
vez injurié et que vous lui avez adressé des parolés grossitres.

L’aceusé Moretti : Ce n’est pas vrai. . 1

M. le président : Pourquoi w'avez-vous pas fa¥t descendre
les hommes auxquels le brigadier Maret voulait parler?

L’aceusé Moretli : Je craignais que le brigadier, entrantaun
quartier ou se tenant plus iuug[,emps devant la porte, quelque
malheur narrivit. Je connaissais I'exaspération‘des soldats, et
c'est pour éviter de plus grands désordres que jai fermé la
porte. :

L'accusé Petti déclare que, relevé dé faction & huit heures et
demié et renfré au poste, il s'est couché etiendormi ; qwil n’a
pas vu le brigadier Maret ni les autres gendarmes; qu'il n'a
rien entendu, et que, par conséquent, il ne sait rien de ce qui
s'est passé.

L'accusé Roceito était de faction quand le brigadier Maret
est venu avec les gendarmes. Au cri de: Qui vive? il lul & vé-
pondu : Ami! et alors un brigadier de la gendarmerie frin-
caise a demandé le chef du poste. Roceito a appelé le capitaine
Moretti, avec lequel le- brigadier francais a échangé quelques
paroles. L'accusé, continuant a marcher en faisant faction, n'a
rien entendu, pas méme le cri: Aux armes! Personne n'est
venu armé de U'intérieur du quartier. Le. caporal Moretti ren-
tré au quartier a fermé la porte sur lui et les gendarmes sont
partis.

L’accusé Grandoletti élant dans le poste, n'a pas vu arriver
les gendarmes, n'a rien entendu; seulement le caporal vint
vers lui en lui disant: « Faites vite, prenez votre fusil, ne
laissez entrer personne, cest la consigne de I'officier. Il n'a-
vait pas eu le temps de s'armer, que le caporal avait fermé la

porte de la caserne, et lui et I'accusé élaient allés se cou-
cher.

On passe & l'audition des témoins.

Augustin Maret, brigadier de gendarmerie francaise : Le &
mai dernier, vers minuit, aprés les faits arrivés sur la place
Branca, entre une patrouille romaine et irois soldats francais,.
on dut faire des investigations pour découvrir les auteurs de
celte tenlative d’assassinat. Je me dirigeai avec le gendarme
Donmnier vers la caserne la plus rapprochée du lieu de la scine,
me doutant bien que la patrounille avait di en sortir. Je ren-
contrai, chemin faisant, un brigadier et un maréchal-des-logis
de la gendarmerie pontificale; arrivés tons les quatre devant
cefte caserne, je dis au factionnaire de faire venir le chef da
poste, le caporal Moretti vint dussitot, et, sur la demande que
je lui en fis, me répondit que la patrouille dont je lui parlais
élait effectivement sortie du quartier, commandée par un ser-
gent-major. L’ayant prié de me laisser parler & ce sergent-
major, il me dit qu'il 'y était pas : « Faites venir le sergent, .
lui dis-je alors, ou les caporaux? — lls dorment. — Eh bien
éveillez-les. — Ca ne se peut pas, ils dorment, il faut les lais-
ser dormir. »

« Mais quand je dors, lui dis-je, il m’arrive fort souvent d’étre
réveillé pour a!ﬂaires de service, et je me léve aussitot.— Dans
votre quartier, répliqua le caporal, vous faites ce que vous
voulez, et nous ici nous faisons ce que nous voulons. » Sur
quoi il se mita crier : Aux armes! et i rentrer dans la caserne
dont il referma aussitdi la porte sur lui. J'avais va un homme
venir avec son fusil, et quand la porte fut fermée, j'entendis
quelque bruit, mais je ne puis diresiles antres soldats s’étaient
armes. Pendant notre discussion, je demandai au caporal ol
élaient les soldats blessés. Il me répondit quon les avait con-
duits & la place, 1andis que la vérité est qu'on les avait portés
a I'hopital. Mon intention n’a jamais été d’entrer par force dans
la caserne; je voulais seulement parler aux chefs de la pa-
trouille.

Denis Donnier, gendarme francais, confirme la déposition du
brigadier Maret, et affirme que la caporala crié aux arnies!

Joseph Serra, lieutenant dans la compagnie de chasseurs &
pied dont se composait la patrouille, dépose en ces termes (Ge
témoin, Espagnol de naissance, s'exprime peu facilement en
italien, néanmoins I'interprate traduit au Conseil la déposi-
tion qui suit) : i

Le dimanche 4 mai, j'étais passé & la caserna pour savoir
s'il 'y avait rien de nouveau ; j’étais en bourgeois. Vers les
neuf heures dusoir, des cris aux armes! se faisant entendre, jo
mis sur pied une patrouille de douze i quatorze hommes com-
mandés par un sergent-mejor. Ne le voyant point revenir, j'en
énvoyai une autre avec un caporal, avec l'ordre de faire ren-
trer au quartier tous les hommes - de la compagnie & mesure
qu'ils les rencontreraient. Plus tard, la premiere patrouilfe
rentra en désordre, et deux Francais blessés furent amenés au
quartier, je m’empressai de leur donner des soins et les fis
conduire ensuite a 'hopital du Saint Esp‘rit. Puis, je sortis du
quartier en laissant 'ordre au chef de poste de ne laisser sor-
Ur personne; mais je n'ai pas donné I'ordre de ne laisser en-
trer personne. Cet ordre élait d’ailleurs inutile, puisqu’il exis-
te une consigne générale de ne laisser entrer qui que ee soit
dans les casernes, pas méme les agens de la foree publigue, &
moins qu'ils nesoient portenrs d’un ordre de la place.

Vincent Narduzzi, maréchal-des-logis pontifical, et Ottavia-
ni confirment les faits principanx contenus dans la déposition
du brigadier Maret. Narduzzi ajoute qu’il n'a pas vu venir de
soldat armé quand le caporal Moretti a crié aux a¥mes ; mais
il affirme que ce dernier a adressé des paroles injuticuses au
brigadier, qui s'est toujours exprimé avec douceur. Selon lui,
le factionnaire n’a pris aucune part aux méfaits du caporal, et
leur intention & tous w'avait pas été d’entrer dans la caserne,
mais seulement de voir le sergent-major, le sergent ou les ca-
poraux pouren obtenir des renseignemens.

Sur la demande du président, Narduzzi affirme que les gen-
darmes pontificaux peuvent entrer dans les casernes quand ils
sont revétus de lenr uniforme. :

Le lientenant Serra, rappelé, affirme le contraire,

M. le capitaine Bartel, commissaire du Gouvernement,
soutient avec force I'ac-usation contre le caporal Morelti
etles trois hommes de garde, il demande non seulement
qu'ils soient déclarés conpables de rébellion envers la force
publique, ainsi qu'il avait été spécifié, tant dans 'informa-
tion que dans l'instruction, il conclut a ce que les trois ac-
cusés soient déclarés coupables de révolte, sédition et
désobéissance combinée, ef requiert contre eux Papplica-
tion de 'art. 4 titre VIII de Ja loi du 21 brumaire an V.
 Le défenseur des prévenus, M* Defabionis, se leve et
demande que le Conseil lui donne acte de ses réserves et

&

le commissaire du Gouvernement, lesquels forment une
accusation nouvelle portée devant le Conseil & I'improvis-
te et contrairement & tous les autres actes de la procédure,
et le défenseur n’ayant pu avoir ni le temps ni }es moyens
de préparer sa défense.

Apres quelques minutes de délibération, le Conseil a
déclaré Auguste Moretti, caporal dans les troupes pontifi-
cales, coupable de révolle et de tentative de sédition ou
désobéissance, combinée de la part des habitans de pays
ennemi, occupé par les troupes d: la République, et lui
appliquant I'art. 4 du titre VIII de la loi du 21 brumaire
an V, le condamne a la peine de mort.

Le Conseil acquitle les nommés Petli, Roceito et Gran-
doletti de I'accusation portée contre eux.

Le condamné s’estimmédiatement pourvu en révision,

— Le Conseil de révision de la division d’occupation
s'est réuni le 28 mai sous la présidence de M. le général
Chadeysson pour statuer sur le pourvoi formé par les
nommes Cocco et Sernoni, condamnés & mort pour tenta-
tive d'assassinat sur la personne d'un soldat francais. (V.
la Gazette des Tribunauz du 1* juin 1851.)

Le Consell a rejeté le pourvoi.

SR - S
TRIBUNAUX ETRANGIRS

COUR D’'ASSISES DU HAINAUT (Mons),
(Correspondance particuliére de la Gazelte des Tribunquz.) k
Présidence de M. Lyon, conseiller,
Suite de U'audience du 4 juin.
AFFAIRE BOCARME,

b Pendant la suspension, on fait circuler dans 'auditoire

protestations contre les conclusions et réquisitoire de M. |

des croquis des deux accusés et des défenseurs; ces es-

quisses ne se font pas remarquer par une irréprochable
ressemblance.

Marie Vandenhock, conturiére i Molenbeck-Saint-Jean,

D. Vous rappelez-vous avoir donné des soins & une jeune
fille gui s'est accouchée en 1846 dans la rue de Equité i
Bruxelles ? — R. Oui; j'ai rests prés d’elle pendant six somai-
nes. M. le comte, ici présent, est venu deux fois visiter cette
personne.

D. 1l était I comme chez 1ui? — R. Oui; quand il venait
chez cefte personne, il y couchait.

D. Comment nommait-on cette fille? — R. On I'appelait
M= la comtesse. (On rit.)

D. Quels gages aviez-vous? — R. 10 fr. par mois.

D. Avez-vous é1é payée? — Ride wai été payée que la se-
maine passde.

D. Disait-clle que c'était son mari qui venait ainsi la voir?
— R. Oui.

Marie-Joseph Newinckell, veuve Gillick, lingére 2 Bruxelles.

D. Quel age avez-vous? — R. Faurai demain quarante-huit
ans.

D. Vous avez été au service de M. de Bocarmé? — R. Oui,
en 1847.

D.En quelle qualité? — R. Comme chargée de donner les
premiers principes 4 un enfant nommé Gouzalis. L’arrange-
ment a éle fait & 'Hotel de la Régence, a Broxelles. M= |a
comtesse a trouvé que 15 fr. par mois c’élait trop, et elle n'a
voulu donner gue 12 fr. Monsieur m’a dit qu’il meltrait 3 fr.
de plus s'il était content™de-moi, Au bouat de trois mois, j'ai
di en sortir, et j’ai eu pour tout ce temps plusieurs frais’ de
voyage de Braxelles a Bury, 27 fr. seulement. 1l m’était du
68 francs.

Il m’a-t-engagée, dit ce témoin, chargée de donner les pre-
miers principes & Gonzales, jusqu'a ce que Penfant et sept
ans; mais'il m’a renvoyée au bout de trois mois,

M. le président : Pourquoi P'avez vous renvoyeée, accusé?

L'aceusé : Parce que Madame était trop agée. (On rit.)

D. Témoin, I'union régnait-elle entre les époax de Bocarmé?
— R. Pardonnez-moi. Un jour j'ai entendu crier Madame;
Jai voulu courir & son secours ; le cocher m’a dit : « N'y allez
pas, le comte vous metirait a la porte, comme il a fait & une
femme de chambre qui était accourue an secours de Madame.»
Une fois on nous a dit que M. le comte était allé chez un cha-
pelier de Tournay, qu’il y avait pris un chapeau neuf avee le-
quel il dvait fait ses visites dans la ville, et qu'ensuite il avait
envoyé son cocher reprendre son vieux chapeau et rapporter
le neuf. (Rire général.)

D. L'avait-il payé?—R. Non. {

D. Gustave venait-il au chateau? —R. Je!l'y ai vu quelque-
fois. -

D. Y dinait-il >—R. Je I'ai vu & table, mais il ne mangeait
pas. J'en ai parlé au domestique en lui disant : « Est-ce qu’il a
peur d’étre empoisonné? »

D. Que vous a répondu le domestique?—R. Je ne me rappelle
pas ce qu’il m’a dit. :

D. Que faisait le comte quand on venait lui demander de
Pargent?—R. 1l se sauvait de porte en porle; on ne pouvait
plus le trouver. i

D. Ne levait-on pas le pont-levis quand on voyait venir los
livranciers P—R. Oui. -

D. Madame s’en mélait-elle? — R. Cétait toujours M. le
comte.

D. Dans instruction, vous avez dit que vous, aviez vu trois
scénes de violences ? — R. Jai dit que je n'en ai va qu'une :
une autre fois, ’ai senlement va Madame qui avait recu une
lettre d'une bonne amie de M. le comte.

D. Qui vous a dit ca? —R. C’est la femme de chambre.

Marie Weyers, veuve Haelen, cuisiuitre.

D, Vous avez soixante quatre ans, n’est-ce pas? —R. Ca se
pourrait ; mais je n’en sais rien. } -

D. Avez-vous été au service des accusés ?— R. Oui.

D. A quelle époque ? —R. L'année passé; i’y ai resté un

3

mois et-quatre jours.

D. A quelle époque ? — R. Au commencement de juin, je
CLois. :

D. Yous avez dit le 25 mai ? — R. C’est possible.

D. Pourquoi avez-vous quitté le serviee ? — R. Je vais vous
le dire.

Je me suis bientdt apercue que je ne pourrais pas rester, et
“Je voulais 'en aller,” c’est M™< la comtesse Ida, qui m’ en-
gagde arester, [l n’y avaith la cuisiae, ui ustensiles, ni fourni-
tures ; les domestiques n'avaient seulement pas de hiére pour
leur boisson. M Ida m’avaitoffert de faire porter mon gage
de 20 & 23 par mois.

Au mois de juin, Monsieur et Madame quittérent le chateau
pour un voyage aux eaux de Saint-Amand. Mounsieur me dit ;
« Mina'reviendra ce soir, et moi aussi; w'en dites rien. — Jo
ne suis pas un enfant, lui répondis-je: je sais ce que ¢a veut
dire, » Je dois ajouter que ceile fille avait été renvoyée le ma-
tin méme,

Le soir, la gouvernante Adele et la fille Mina vinrentme
prier de les laisser coucher dans ma chambre; Mina ¢ ucha
avecmoi, et Adele mit son matelas par terre dans ma cham-
bre. Voila que vers onze heures ou douze heures, j'entends
marcher et heurter i fa porte de ma chambre. — Qui est Iy ?
demandai-je. — Moi, le comte.— Que voulez-vous? — Je veux
savoir qui est avec vous. — Mesdemoiselles Adéle et Mina.—
Pourquoi sont-elles 1a? — Parce qu'elles savaient qu'il v’y a
pas d’hommes dans le chiteau et qu'elles ont eu peur; clest
pour cela qu’elles sont venues coucher dans ma chambre.

— Eh bien! dit M. le comte, je veux souper; dites & Mina
quelle m’apporte a souper dans ma chambre. Fai conduit
Mina jusqu'a la porte, prés de laquelle je suis restée; le comte
est ressor(i et m'a dit, en me prenant par le hras: Allez-vous-
en; je n'ai pas besoin de vous. Je lui ai ditalors: Vous devrie
rougir, monsienr le comte, de ce que vous faites-1a; jo ne suis
pas un enfant, et je vois bien ce qui se prépare. Demain vous
pourrez me faire mon compte, je ne resterai pas plus long-
temps dans cette maison.

D. Combien deviez-vous.avoir par mois ? — R, 20 fr.

D. Et vous n’avez pas é16 payée? — R.*Non: il m’est di ui
mois et 7 fr. pour mes dépenses devoyage, en tout 27 fr,

D. Qui a refusé de vous payer? — R. C’est Monsieur; Mme
la-comtesse n'y était pas. Quand j'ai réclamé plus tard & Ma-

_dame, elle m’a répondu : « C'est toujours comme i ici; adres-

sez-vous au juge de paix. »

L'accusé : Jai venvoyé cetle cuisiniere parce quelle dtait |

remplie d’humeurs et qu’elle se grattail avec un coulean,
(Bruyante hilarité.) Quant a son comple, il a été fail el réglé
en présence de Pierre Deblicquy.

Letémoin : Monsieur voulait me donuer 17 fr.; il m’en re-
venait 27, y’ai tont refusé.

L'accusé : Le compte a 616 fait et accepté par le témoin,
(Cest depuis le départ de ce 1émoin (ue nous nous sommes
apercus que les enfans avaient la gale. Quant a Mina, je Vavais
reuvoyée dés le matin avec le consentement de ‘ma
cette lemme I'a introduite dans la maison apres notr
et c’était le motif' de mon mécontentement quand je
nu le soir,

Le téemoin : 11 revenait dix fr. & Mina, et M. le comte luj a
dit de venir les chercher aprés o départ de Madame.

M. le procureur du rvoi : Voild Uexplication,

L'accusé : Du tout! ceute fille a profité de
femme pour faire cette véclamation.

3 1% Accusm_é, vous avez demandé que cette fille vous apportit
sotiper & minuit dans votre chambre ? — R,/ Jo suis allé frap-
per a la cuisine et demander i souper. Celte femme m'a répon-
du gu’elle n’était pas faite pour me servir dans ma chambre ;
qu'elle était chez moi pour faire la cuisine. Alors, lui ai-je dit,
envoyez la fille qui est avec vous. Voili cequi s'esl passé (k*u:)
femme ne sait qu'inventer pour se venger jc ce que jen’ai pas
voulu |L1.I laisser gratler ses boutons aveé mes couteaux, (Nou-
veaux rires.)

M. le procureur du Roi : Quand vous étes allée avee Mina
apporter au comte son souper, il élait déshabillé ?

Le témoin : 11 était en robe de chambre et en calegon,

M. le procureur du roi : Nest-il pas allé 4o jour dans yo-
tre cuisine pour mesurer des gasseroles ?

Le témoin : Oui, il est venu pour ca, mais il n'a
mesurer parcequ’il n'y en avait pas. (On rit.) 1|
ma cuisine faire sa chimique, et je ne voulais
faire. 1l me dit : « Dans quelques jours vous dé
que je fasse ma chimique. » (L’accusé rit de
aue le témoin parait affectionner., — Eh biex
la faire ailleurs.

M. le président : Messieurs les jurés,

femme ;
e départ,
SUIS reve-

I'absence de ma

pas pu en
venait dans
pas le laisser
logerez; il faut
cetle expression
1! i dis-je, allez

1ous sommes

‘_—\

; i -
| obligés de suspendre I'audience : nous la reprendy g
main. matin & neuf heures précises. s o f si ¢
Audience du 5 juin, ilj’L
A mesure que les débats se déroulent devang le 4
divisions que ce grave procés a fait naitre dang lusu'}',lq ﬂ’"i)
se dessinent plus nettement et devieunent de plug ESprih i
tranchées. On commente les dépositions des 1(‘,m0ien 1
les apprécie au triple point de vue des partis qui U8, on § .o
prononces avec une ardear incroyable; 'up pu_w.‘.s]e e |
pabilité des deux accusés, 'autre pour celle du ¢q gl 1 B
Bocarmé, l'autre pour celle de la femme seulo, (]u,iﬂ_ do B
sidérent comme la pensée instigatrice et diri Eaﬂg s <
pime y comle Taurait dté s il 1
crime dont le comte naurait 6t que | wnintelligeny ; dy i

ment. Les journaux belges rendent atln]it‘ablememm‘“ﬁ. )
division des esprits. L'un affirme que Ia cauge de Iy
lesse gagne dans l'opinion ; un autre soutient

Co
R 2 s e o e log g A
positions entendues Jusquiier onl elé écrasantes Poup D
Nous verrons plus tard ce qu'en pensera le jury, el | gl
Quant au comte de Bocarmé, son attitude aux (g moty
son aisance, 'air d’indifférence avee lequel il voi 10%‘9. s
quise passe, démontrent que cet appareil judiciaipeoulﬂe o
déplait pas trop. 11 n’a pas I'air de soupeonner la -l f
de sa situation. Il assiste a un spectacie nouveay Fa“_':' o
Il n’avait jamais assisté 4 un débat criminel ; i) n'a U s
dit-il, entendu plaider, et il se promet le plus graugmm*}. D
sir d’entendre plaider son défenseur, M* Lachang Plaic ol
Ce qui est cerlain, c'est que le comte de Bocai'm' b [
hier ‘excessivement heureux de I'incident des boutg Ceaip D,
la cuisiniére grattait avec un couteau, incident qw,‘?s e : :
bien lancé dans le débat. . A lriy 9
Quand les accusés sont introduils, on Temapgy :
M™ de Bocarmé a repris le chapeau noir qu'elle a‘fla-f (ue .
té aux premiéres audiences.  por- 1}
On reprend I'andition des témoins. 18
Charles-Louis Desmet, jardinier en chef de M. ¥ ;‘ PBS
ltOBlionImu r 4 Gand. 54 Hou, P"
. Avez-vous vu chez M. V 'accusé Hi
Bocarmé ?—R. Oui. R H-I]lpolyl.e & ii::
D. Qu'est-il allé y faire?—R. Acheter des plantes A
]1;‘ gepi;ls {[:]lQ“C éporl,lue“?_ - 1{ Ca remonte & trois gne o
. Quelles plantes achetait-il ?— "abor e | i
nemeulalu:. plantes ac man‘ i1 ?—R. Dabord des plantes g, h’lq.
R. Et l(i,nsuite-?gl\. Dte?1 plhmgs officinales. L d
quelle époque a-t-il demands ces ibres? — R
vrier11850. poq dé ces derniéres? — R, Eng. | 2
D. Savez-vous les noms de ces plantes? — R. Je ne lese g
pas par'coeur; j’en ai remis la liste. w
D. N’y avait-il pas des plantes vénénouses? — R. Parked i),
Monsieur. E "k,'; !'ivet
D. Ny avait-il pas le tangeniana-veneniflua? — R qu. | dan
Mousieur, ; prig
D. Il vous a payé de suite le prix de cette plante, bien gy )
fat en compte ouvert avec Van-Hout ? — R, Oui; il dig %&" ser
\"O_lllﬂlll‘:ll'ﬂ exacl dans cette affaire, et recommanda  dg luj puis
L iallgc %Ppolm?'r cette ﬂlcm' ala Smliou. : : : %
- our la liste qu’il vous a donnée n'y avait-i ; ]
de nicotiniana? —lﬂ. Oui, Monsieur. ! s i D,
D. Y avait-il d’autres planses demandées? — R. Je ne m.: el
rappelle pas les noms. D
. M. le président cite plusieurs noms de plantes, ay Nomhre | b %4
€ vingt-cing, presque toutes vénéneuses, et le témoin Se rap-
pelle qu’elles lni ont été demandées par l'accusé, 1) gegt
adresse au jardin botanique pour les procurer an comte, |
D. I’accusé nest-il pas revenu une seconde fois chez Vag |
Hout? — R. Oui, mais seulement pour yvoiren fleur la Vi |
toria Regis. o L
D. Ne vous a-t-il pas demandé une collection complite g
Belladona? — R. Je ne me rappelle pas. d
D Vt’:us Pavez déclaré ? — R, Alors elle figurait sur la lisy
qu’il m’a remise. ’
D. En volre souvenir ne lui avez-vous pas envoyé quelis
plantes, le grafum aibum, par exemple? — R, Jo nem 4
pelle pas. L

|
D. Vous avez précisé, devant le juge d'instruetion, la
oclobre? ~ It. G'était avant, je crois, des plantes ornementals |
D. Avez-vous connaissance que l'accusé ait en une co .
pondance avec Yan Hout? — R. Je sais que M=* Ja comtes;a:is ‘
éerit plusieurs letires ; mais je n'en ai vu que des exf, D
traits. i
Le témoin reconnait diverses lettres que M. le présidentlu ,D'

fait représenter ; une seule de ces letires a passé par spiaul
mains. : | Ju
M. le président : Hippolyte de Bocarmé, qui a éerit Ja lsefd Po
tre du 28 février? 4D
L'accusé : Clest~ma femme : elle derivait *pour avoiv da fill 1o
fleurs. Je I'ai priée en méme temps de demander des planis'|s D
pour moi. { {fgmine
L’accuste Lydie : Pai éerit loutes ces lettres. i e
D. Pourquoi éeriviez-vous ces lettres plutot que de les lais .
ser éerire par votre mari? — R. 1l me les faisail éerire, . b,

D. La signature H. de Bury n’élait pas votre nom? — I

C’élait celui de mon mari. :
D. Mais il signait H. de Bocarmé? — R. Il signait aussill gﬁ
de Buary. e :
D. Ou écriviez-vous ces lettres ? — R. Dans la salle & maw %
ger. < ~R
D. Avez-vous opposé des résistances ? ihe D
L’accusé ne répond pas. et Wiy
M- Lachaud : Sa famille porte les noms de comte deVis® B

de Bury de Bocarmé.

M 'J‘)'uu.\‘a'tu'nt : Ces trois noms se trouvent indifféremment 'Tﬁel.se
dans divers actles authentiques de la famille. Pt

4i Lachand : On pouvait ainsi signer 'un et i’alm'm.

Jean Donekelaer, jardinier, au jardin botanique d8 S35
Aumois de mars 1850, 'aidonné a M. Van-Hout quatre0tse
espéces de plantes ougraines qu’une personne lui demantas
quil ’avait pas; il y avait notamment la cicuta mﬂc“hm_,'-_

. D. Vous a-t-il dit qui lui demandail celte Pl‘mw? h
Non.

D. La demande ne vous a pas élonné? — R. NO’J:““M#,
son état d’horticultenr; ce qui m’a étonné, ¢'a  élé de.geﬁlﬂ;‘;
quelque terps aprés une seconde demande de plantes w* .
bles. J’ai relusé, a cause du danger que présentait I liveBE | b,

‘de ces plantes, toutes vénéneuses an plus hant dqgré. tj‘ L0y
Alexzanire-Joseph Fandenbery, chaudronnier i POOSSEEEE
Ce témoin dépose avee I'aide d’un interpréte. il
L’accusé est venu une premiére fois chez moi, Je 'nrze Tef. D,

pas. Il a examiné deux appareils distillatoires en CUlVEE =i, |

parlé i mon frere. o9 Tl D,
D. De quelle couleur éiait le cuivre de ces alambies® TS p

Jaune. ’ LI
D. Ces deux alambics élaient-ils achevés ? — R. ']l!’ :Jg. Hury

avait qu’un qui fut achevé ; M. de Bocarmé a achele £48 e A}
D. A-t-il demiandé le prix? — R. Oui. 3 '%
D. Quel était le prix? — R. 83 fr. - Pl ®d
D. N'a-t-il pas demandé & son frove s'il connaissals “Egiiu )

miste & Gand? — Je ne sais pas ; il a 6té question 5 )

miste. 4 chﬂl": ey
D. Le frére du témoin n’a-t-il pas conduit l'accus e R

Loppens? — R. Oui. T, Noti %ml
D. Le prix de 83 fr. a-t-il été fixé a ce nmmelﬁ?" Sl 2

il a éerit huit jours plus tard pour arréter le prixs Béﬂ"t'- o
D. L’aceusé a-t-il laissé son adresse? — R, Oul. & : g

‘a Bury, 60. ; i
D. Qui a derit cette adresse ? — R. Je l'ignore. diﬂ“‘%k ﬁ:?‘
D. La sceur ou le frére du témoin ne lui ont pas psﬂ"’ b —‘eﬂ

JVail éerite? — R, Ma seur m'a dit que c'élais Mo I:S:

avait écrit cette adresse. j I'é‘{ N
D. Le témoinl'a-t-il lue? — R. Oui. i lsj‘-l‘ﬂP g .\!:'l‘
Le sieur Vandeuberg reconnait le papier quofgs i '\?e

seute ; I'accusé le reconnait également. _‘mm‘ ot
M. le président : Accusé, pourquoi donner ce ﬁ‘“;,avgis a
Laccusé : Pour payermoins cher, je 'ai dit. 'lei Ie'\”é"i ' G

d’autre but; la preuveen est, c'estque j"ai indique {

numéro de ma maison. ; R faux T
D. Je n'ai connu personne jusqu'ici gni pri o maPPey ) i

pour payer moins cher. — R. Je w'ai pas ditquel LB b

Béraut; j’ai dit: « Envoyez les marchandises & - Az

Bury. » , Pouta g
D). Votre correspondance élait signée de c@ notm: oo ol L

Wi : : TPy ne
faisiez-vous signer ce nom ? — R, (’¢tait afin de 78




i A ; . Accusée Lydie, votre mari vous obligeait-
e che"; pre'snllfm_. J?;;\I'I".H Ly 5
.;iglleruu faux nom.
il 2qcousee
D Disail'” potl
el o G00IN 5

A SIPUT onours.,
Oui, Jhmlll"“], l'”'l'l“ et P—R. Poar
rFyuoi il vous faisail signer ce nom >—R. Pouy
ot alin de payer moins cher.
1it-il fque l'accusé est allé chez M. ]"'l’l“‘ll“

e e R Ou. i

1 ’f*ecsoll_ fixé le prix de l'alembic ? — R, C’est Monsieur oy

' ave ia fixélc

10 Qll s ;

i fn.(ﬂ'ﬂi-cv_:“_mi‘ pas laire Palembic sur les indications de M.

; deva A

D' NB e ‘_""l. HE s the
ppete euse n'a-L-il pas demandé liveaison pour le 11 mars?

Ry Laccus® |

? e erois. e T e e :

n“f’:(“:“ﬁé n'est-il pas allé prendre liveaison & Gand ? — R.

" (-co le témoin qui a accompagné 'accusé davs des
! bi;‘ 4 Gand, ol il a acheé des tubes en verre? — R.
B, roe
yjeune frere. 2 ek i
ﬁ““.m(.(‘.l“,-& nw'a-t-il pas demandé au témoin pour lui faire
4 L‘:.de M. Loppens des lecons de chimie? — R. Célait
,]wlt‘l.e ([\I'il priait de le demander,
[ gﬂ gout dernier 'accusé n’a-t-il pas déposé chez le té-
e certaine quantité de tabac? — R, Oui, dans le cou-
o gaout. :
¥ rll"‘;Iq""‘:;tail-oc pas parceque M. Loppens n’ava't pas vouln
Bn'e,- sur le tabac les lecons demandées ? — R, Jo Ccrois que
don

et ﬁ;ccuséa repris ce tabac huit ou dix jours aprés et
i rendu chez M. Loppens? — R. Oui, dix"a douze jours
ol

Majs
Plai.
i -ﬁsl'_‘,accusé a éerit au témoin pour le prier de fiser le jour
lll Loppens pourrait donner les lecons demandées ? — R,
! 'mppe]le qu’il m'a éerit ueux fois i ce sujet,
mever.-, Je mois de mai, accusé n’a--il pas éerit an témoin
ks s il priat M. Loppens de lui indiquer quatre jours @ I'a-

F (que jf“w le jour ol il ferait des experiences sur la nicotine ? —
por- | & k'me' rappelle que mon frere a écriti ce sujet. :
D, Ne priait-il pas le fréredu lémoin de demander & M. Lop-
| e gu'elle quantité de !ﬂllﬂ[; il devait apporter ? — R, Oui.
Pl';s'i‘l‘e 30 aot, Vaccusé a fail parvenir au émoin un billet
out, r M. Loppens? — K. Oui,jel a1 remis a M. Loppens.

D, Nétait-ce pas une (!E}Iltiltldc’c! un jour pour une lecon sur
ey *ﬁ'n.ieoliﬂc?"' R. JYe crois que c’était _l'oh]gt du billet; mais
1 Loppens wa pu donner la lecon ce jour-la. 75

‘¥ On représente les letires qui sont reconnues. M. le président

st remarquer a Lydie Fougnies que deux de ces leltres sont

B riture évidemment conirefaite.
' P, Pourquo} cela, accusée ? — R, Mon mari me Va dit.
.11 fallait résister.—R. I m’a contraint.

" Jaccusé : C'est par pur caprice que 1\!;1.(}_211110‘23. contrefait
éeriture. Si javais voulu laire contrefaire 1'éeri lure, je
urais fait dans tontes les autres lettres.
. Vous n'avez fait faire celte contrefacon que lorsque vous
“ gves voulu apprendre i faire de Ja coutcine, autre poison aussi
dangereux que la nicotine? — I, Je répite que c'est un pur ca-
p\"im-ﬂ'e ma femme.,

Lig Jya,g,'ach.aud:,Pcrmot-tez—mqi, M. ]c’pr_ésiden\t, de faire oh-
& srver que cette contrefacon d’éeriture était touth fair sans but,
tq" “-jsqn"un donnait le méme nom et la méme adresse,
i i-,’ Rﬂn. M. Loppens a-t-il fixé un jour pour recevoir I'accusé? —
oraing R Ou- - e
gralg D. A quelle date? —R.Fin septembre, je crois, ou commen-

| gment d’octobre. s

M 1D, Gombien de jouxs alors 'accusé  est-il resté a Gand? —

o 1. Je I'ai vu pendant deux ou trois jours,

'D. Nétait-ce pas pour une élaboration de conicine p — R.Je
e rap-1 f e s D

sigt 1 saurais dire. Rg ks : :

“ 1 D. Le témoin reconnait-il ici Pappareil qu'il a vendu? — R,

Le témoin descend de son siége et montre los pitces en cui-
de 'appareil. :

Quelques mois aprés la liveance du 11 mars, 'accusé
Ail pas allé & Gand faire réparer une pitce?—R. Oui, il y
L une charniere détachée,

LEtail-ce par I'usage de la machine on par accident que
charniere était détachée? — R Je crois que c'est par ce
n s'en élait servi.
accusé © Demandez au témoin si je ne Jui ai

] pas comman-
Jel | Wdeux grands e]}audrons_ et s’il me les a fournis. :
take | & témoin : Oui, au mois d’octobre.

orres depresident : Ont-ils été livrés 7

.. #letémoin : Non.

bs exd. D. 1 wa fourni & I'aceuse que cet alambic? — R. Plus une

Abrme pour faire des puddings.

otlil D- 1 ne 'a connu que sous le nom de Bérant? — R, Pag
b dautre nom,
: Justine Vandenbery, sccur du précédent témoin, demeurant
Ta lew | & Poostacker,
‘ . Quand avez-vous vy Paccusé de Bocarmé? — 1) est entré
biv des Pl Jour chez nous, et il 5 parlé & mon frére d’un chimista,

lantes | ,-J]'.'Daur: quel mois était-ce ?—R. Vers la fin de février. 1l aexa-
e cette petite machine que Je vois la, et qui n'élait que com-
MRICEC; T ' mdrchandée avee mon frore,

D, Yus lui avez douné une plume? — R, Oui.
Jh U Pourquoi faire? — R, jo suis sorlie apres avoir donnd la
4 U, Nous n'aves pas été témoin de sa conversation avec votre
4 %ﬁ? — R. Non.
" o a dum;u son adresse i votre frére? — R, Oui ; mon
] Ir%me!aremlseens;uue.
_LAecomnaissez-vous cello-cj je vous fais repras 2
- . Ou ssez=vous celle-ci que je vous fais representer ?

2 Laccusé est-il venu 3 giff
& gl ﬂQh}ul. fois,
C WY venait-il faive ? — B
BXses chioges

rentes fois chez voug?

==

p . Commander cet alambic et di-

A D. Qum, otamment ? — R, Deux formes i patisseries.
:k;“(}e que quand des personnes riches vont cheg vous,

( SHiles payer plus cher quaux autres? — R. Non; mais
Ur le eroyait.

* AVeZyoy

o us vu la correspondance qui a eu lien entre votre
Shaccussr g 0y,

' ‘%éu?‘us avezremarqué qu'il y ‘avait des lettres dont I"écri-
PR I contrefaite ? — R, Oy},
3 :l{o U8 les Jettres que voici, il y ena de votre main? — R.
poet 1} i l:snle’ur, Jela reconnais; je faisais connaitre & Monsieur
. o alambic, fixé & 86 Tr.. pour éire fait d’apresle
I Y, 1+ LOppens,
_ u.[’“h disiez o quelle époque vous pourriez le fournir? —
y ol Mongioy,.

ZRie lettrg ost e
1

P % § premiers jours de mars? — 3, Oui,
o IR Voghs o v 10 ;
L ugial‘-e‘! liveé Palambic le 11 ou le 12 mars? — R, Je
; i,
Rl D ons
e o JeuT‘~:' Pj.)c‘le:-\uu_s qu'il ait déposé chez vons du tabac ?
- i s qli:clf”ll'emln (l.m‘; ulzm‘i'ri'n: me I'a dit apris; je ne
e, | gy ! deposant devant M. le juge dlinstruction de
AR
¥ b & . Ou : I % = o
ik ?%bre?[ *appelez-vous I'avoir vu chez vous dans le mois
4 — R x SR T
D'*i' ?d.époque * Wi se peut bien; mais Jé NG peux pas préci-
; Poue,
chiv NGSt-xi LA e e !
h““leilleq g o ClleZ vous avee une casselte renfermant

per o | 1, — R.Je crois qu'il est venu avee un petit pa-

00y s . 3

Noti i"ﬂlmycg;:m"]_ﬂ“"ﬂ e panier? — R, Des pelites bouteilles
¥ 4 A 3 4 1a 3 -~

{ serre_ e J'en vois lasur la table, des petits entonnoirs

U ayg; ;

1t acheg

cela & Gand? — R. Oui.
Vee volpe fra:

. re? — R. Oui
; bug v d
c’l\é% Fa]_!pﬂl(”:\’nusqun‘ M. Loppens est venu avee I'ac-
]a]a HEE & votpa i DY : s
. gy ¢ 0 re frere les-indications nécessaires pour faire
3 Sa'sphs T, .Je sais qu’il a donne des instructions, mais je
‘ the iémoi‘\l Cest chez noys, - f
] Mgy n aj L - PRI, " 4
eprt -"Ede e lé(]&’:lﬂ. Un jour Paccusé n’a donné, pour les
MR Doy, 4 "'“k‘ petites houteilles conlenant, 'une un li-
A tuy de’cé‘- ]flul!n un liquide verdatre; ij m'a dit qu'il y
s 5 ? Elllit-(m ]; ]l_([ul_(les qu'il ne pouvai pas faire, ;
o I &—APQS diy 1;’({]1:!1']”(]0 brun qu’il pe pouvait pas faire? — R.
2 BRI St
¢ 0% gt Elait—oe d()[]p‘"'“’ va de Bury? — R, Oui.
I Q ¢ \ v .
D ‘ <Ohgtempg apres la livraison de Palambic? — 1,
Youg
Sanp :
Il e cCommandé de les mettre de cotd ? — R, Oy
o 1% 9’{" ) allg es r"l‘“""ll":’ R. Je ¢rois & P I.”.
(4 lén;ogm' veveny . ret —HR. Jecrois que cest le mome
ST N
) a Srenc 3 - . . .
diffévence de sop fréve, a déposé sans inter-
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o e
]Hl""C.

l!zms_ ces dw_m ill'i!t'hi‘it)ll\', il es| souvent-question d'un se-
cond [rere \-:u;:lv!zlm':.;'. qui

& servi d’intermédiaire entre
i ! M." Loppens. (o second Vaundenberg
ra cependant pu étre assIgné; il est deveny fou depuis (I:L;}
'S .;|I|!.>:'rlu ce proces ont éclaté, Ce malheurenx est poursuivi
‘ i;;t]': l'idée fixe qu'il t‘sll empoisonné par la nicotine. On voil
YU Tien ne manqgue au dramatic ue de cette affaire ne e
dehors des \u‘l'sulium:;cs (il sont illl‘ ll(l'blntalé-‘l'l‘(l‘g\!d‘l]'L', “'*IE”“L “'i
; ( L { ful s 'le ¢ des accusés, \
Antoine Ferschaffelt, horticn!teyy a4 Gand = Jai regu, en fé-
vrier 1850, une letire de la comtesse I, de Bury qui me de-
[ mandait des flenrs. En mars, j'ai recu une autre letire dans
J.n‘[m-l:v on me demandait des plantes. :
lui-méme, au nom de Madame, d
vais négligé denvoyer, 1l me
mécontente ; qu'elle avait dema
et de roses,
D. Sous quel titre se présentait-il? — R, §
D. Pour qui 'avez-vous pris?—R. Pour
J'ai vu qu'il connaissait si bien les plantes

: :
Paccusé de Bocarmé el

M. le comte est venu
emander des plantes que ja-
dit que la_comiesse était iros
1dé une collection de jacinthes

Ous aucun.
un intendant. Quand
» Je l'al pris pour un

Jardinier, ;
D. Ne parlait-il pas avec le plus grand respect de la com-
tesse?—R. Oui,

M. le président : Accusé, qui a écrit ces lettres ?
Liaccusé : C'est ma femme.

D. Daprés vos ordres? — R, Non; d’aprés ma demande.

D. Yous les dictiez ? —R, Non; je marquais sur le catalogue
les plantes dont je lui dictais de faire la demande.

D. Vous relisicz ces lettres 7—R. Glest possible.

D. Vous deviez vous apercevoir que 'écriture élait contre-
faite?

On montre une letire & Pacousé ; elle est du 14 mai 1850.

Liaccusé : Mais c’est bien P'éerviture de ma femme ; je la re-
connais : la différence tientau papier, a la plume et i I'encre.

M. le président : Du reste, vous avez eerit au juge d'instruc-
lion que vous saviez contrefaire votre ecriture,

Lydie, aprés avoir examing celte letire : Je ne pense que
ce s0it de mon éeriture.

M. le président : Comparez-la dvec c
celles-ci émanent de vous.

Lydie: Je reconnais les autres,
je ne reconnais pas,

Les jurés et les défenseurs examinent successivement ces
lettres.

Me Lachaud : Sila Cour et MM, les
les adresses, ils verront que c’est la
lracces,

M. leprocureur du voi: L'accusé est tellement expert la-
dessus qu'il ne reconnaigsait Pa% sa propre écriture,

Caccusé : Quand on m’a montré des lettres dans I'instruc-
tion, J'ai cru reconnaitre des lettres de ma femme, mais je ne
voulais pas dire que ¢’était son écriture ; Pai pu dire que je
croyals que c’élait Péeriture de ma femme, peut-éire la
mienne.

M., le procurewr du roi : N'avez-vous pas dit an juge d’ins
truction que vous étiez trés-habile 4 contrefaire les écritures ?

Lraceusé & Je ne lui ai pas dit ca.

M. le procureur du roi: Mais vous avez contrefa
écriture sous ses yeux. (On rit.)

Lraccusé: Cest vrai ; mais le w'ai pas dit que je fusse habile
la-dessus.

Picrre-Joseph Loppens :

elles-ci, et dites-moi si

excepté la premidre que

jurés veulent comparer
méme main qui les a

it sa propre

Vers le mois de {évrier, une per-
Sonne se présenta chez moi pour me consulter sur la meilleure
disposition & donner a un alambic, et je me rendis avec elle
chez Vandenberg, chaudronnier. Quelques jours apres, cette
personne me demanda des adresses ol elle pourrait se procu -
rer des appareils de chimie. Je lui donnai deux noms &
Gand.

Quelques jours aprés, Monsieur revint avec une substance
quil avait distillée, at qui n'avait pas réussi. Ilest revenu une
autre fois, et il a fait devant moi une distillation de nicotine.
Une quatriéme fois, il est revenu avec une préparation qui n’a-
vait pas réussi, et il m: demanda la cause de son insucees. Je
vis qu’il avait pris un acide pour un autre, de 'acide tartrique
au lieu de I'acide oxalique. H est revenu fin septembre ou au
commencement d'octobre; il m’annonca quil avait réussi, et
qu'il avait obtenu par la nicotine des offets foudroyans,

D. Ne vous a-t-il pas demandé si 'on ne pouvait pas extrai-
re des plantes acide prussique? — R, 1l m’a parlé de cela, ou
& mon. préparateur, nous lui avons dit qu'en pharmatie il y
avait des moyens plus simples; il n’a pas insisté li-dessus,

D. Quel a éié I'objet de sa premiére visite? — R, 1l m’a
dit qu'il s'occupait de Pextraction des huiles essentielles des
platites; que la premiére idée de ces extractions luj avait ‘été
inspirée par les procédés des sauvages, au milieu desquels il
avait vécu en Amérique. :

D. Yous a-t-il dit qu’il ent des appareils ? — R. Non,

D. Et des connaissances chimiques? — R. Je remarquai
qu'il me demandait des renseignemens ab ovo, tandis que
d’autres fois il lui échappait des remarques qgui témoignaient
d’un grand saveir en chimie,

D. Vous étes allé avee Ini chez Vandenberg, que s'est-il
passé 1a? — R, 1I' y- avait ‘|4 un_alambic & hélices, je luiai
conseillé de le faire mette 4 manchon pour lapproprier & Pex-
traction des huiles essentielles.

D. A qui croyiez-vous avoir affaire? — R. Jai demandé son
nom i Yandenberg, qui m'a dit: « (est M. Bérant, & Bury,
ne 60, »

M. le président : N'est-ce

pas la la lettre qu'il vous a écrite
le 25 mars ? i

« Monsieur,

« Lorsque jai eu 'honneur de me présenter chez vous ven-
dredi dernier, vous avez bien voulu me donnep des adresses
pour mie procurer un serpentin forentin, Je wai rien trouvé
ici. Yous m’obligerez heaucoup en me donnant’ des adresses i
Paris, ol je pourrais trouver les ustensiles en verre dont j'ai
besoin et fes ustensiles qne vous m’avez montrés dans votre la-
boratoire. Voulez-vous, en méme temps, m'indiquer les appa-
reils nécessaires péur la séparation des huiles, » :

Le témoin : (’est bien la lettre que j’ai recue. Jai ind
Paris 'adresse de M. Deleeuil, rue du Pont-de-Lodi, 8,

D. Il 'vous a fait demander des lecons? — R. Il m’a
mander une séance,

D. Quand est-il venu
¢’élait au mois de mars.

D. Que portait-il avec lui ? — R, Un flacon contenant un e5-
sui d’extraction de nicotine.

B. Yous vous en étes assuré? — R. Oui; ¢'élail une distil-
lation imparfaite.

D. A-t-il dit comment il avait opéré? — R. Il avait distillé
du tabac avec de la potasse.

D. Ne vous a-t-il pas demandé de lui indiquer les auteurs
qui_s’élaient occnpés de Pextraction des huiles essenlielles ? —
K. Je lui ai indiqué, comme ouvrages nouveaux, Pelouze et
Fremy. . i

. N'a-t-il pas fait.chez vous une élahoration sur e tablac?
— R. Oui; il est venu chez moi avec une assez grande quan-
tité de tabac de virgieni. L'opération a duré deux jours.

D. N'est-il pas revenu une quatriéme fois P—R. Oui; il est
venu se plaindre de n’avoir pas réussi; je lui ai expliqué qu'il
y avait eu substilution d’un acide, organique a un autre. An
lieu d’acide oxalique, il avait employé de acide tartrigue.

D. 1} ne savait done pas les distinguer?—R, (est difficile &
l'aspect seul. -

D. Comment lés distinguiez-vous ?—R. Par le golit,

D. Navait-il pas divers flacons et bocaux dans une hoite ?2—
R. Qui.

D. Est-ce que tous ces hocaux ou flacons contenaient la meé-
me chose? — R. Jew’ai‘pas vérifis,

D. De quelle grandenr étaient ces fioles ou flacons? — R, 11 y
en avail qui pouvaient contenir un litre et demi. i

D. N'y avait-il pas de grandes bouteilles ? — R. Oni;

D. Quy avait-il? — II'y avait de la nicoline, mais mélée &
des substances éirangires, e

Un juré: Le résultat dans cel  élat aurait-il 6t un poison?

Le témoin : Je désire ne pas répondre a celte question, Y

D. Ainsi en juin, date de cette \'is_ilu‘ 'accusé wavait rien
oblenu, Vous a-t-il parlé d'essais qu’il aurait faits? — Je ne
me le |';1il|u‘liw pas. _ : i ’ 4 .

D. Plus tard, il vous a écrit qu'il avait obtenu des effets fou~
droyans sur des animaux? — R. Oui. o . >

Do Ast-il dit sur quels animaux il avait fait ces essais ? —I.
Lotr,

D. Avez-vous regu le billet par lequel il vous demandait nne

iqué &
1t de-

la troisiéme fols? — R. Je crois que

séance ! — R, Vandenberg peul m’avoir montré ce billet, mais
Jene l'ai pas recu.

M. le procureur du roi : Sous quel nom "avez-vous connu?

Le témoin ; Sous le nom de Bérant. v o

D. Comment avez-vous su que ¢'élait le comte de Bocarmé ?
— R. Je I'ai sou;¢onné par les actes de l'instruction. e

D. Quand vous lavez vua Tournay, vous ne le connaissiez
pas encore pour le comte de Bocarmé? — ll Non. 4

M. le procureur du roi : Ainsi, vous disiez I'autre jour que
vous aviez fait connailre volre nom au témoin ? :

L’accust : Pai donné au témoin tous les détails qui_se rap=
portent & moi. b e "

Le témoin : L'acensé m’a parlé de PAmérique qu'il avait ha-
bitée, de son pire qui y élait encore, circonslances qui se rap-
portent en efiet & sa famille. ; LR

M. le président - Mais, accusé, vous navez jamais dit volre
nom de Bocarmé; les circonstences que vous avez dites, peu-
vent s'appliquer a beaucoup d’autres personnes.

Pievre-Auguste Delewwe,  chaudronnier i Bruxelles : Le 10
février 48350, Paceusé est venu chez moi pour voir un appareil
distillatoire; il a trouvé un alambic qui lui convenait, etila
demandé que je le fisse manauyvrer devant lui. Comme il avait
figuré & Pexposition, je lui ai propos¢ d’en faire manceuvrer
ut semalable que j'avais placé chez Van Berckelaer, parma-
cien, qui aurait peut-tire la bonté de le faire manceuvrer de-
vant lui. Lelendemain, il est revenu, et nous sommes convenus
du prix de 300 fr. ;

D. Vous a-t-il donné son nom? — R. Non.

D. A-t-il pris livraison ? — R. Non.

D. Il n'a plus reparu? — R. Non. : !

D. Que vous disait-il? — R. 1| disait qu'il voulait monter
une pharmacie duans les environs de Tournay. : Faf

L’aceusé - Le 1émoin m’a demandé 300 francs, j'en ai offert
300; le marché ne s’est pas fait. : Skt 51, ]

Le témoin : Fai dil qu'a Pexposition il avait été estimé
500 fr.; mais je n'en ai pas demandé ce prix. ‘

M. le président fait revenir M. Loppens. e

D. Navez-vous pas indiqué a 'accusé les ouvrages d'Orfila
et Reynaud ? — R. Non, Monsieur. L’ouvrage de Reynaud sur
la chimie organique n’avait pas encore paru'a cette époque, il
n'a para quedans le courant de I’été. SES

Albert-Eugéne Van Berckelaer, pharmacien & Bruxelles.

D. Quand avez-vous vu I'accusé ™ —R. 11 est venu che_z moi
conduit par M. Deleuwe pour voir fonctionner un appareil dis-
tillatoire que . Deleuwe nous avait fourni.

D. Savez-vous s'il en a commandé un semblable 2 M. De-
lzuwe >—R. M. Deleuwe me 1'a dit. | _

:D. Nest-il pas revenu chez vous 7—R. Oui; an mois d’octo-
bre, acheter du papier tournesol et autres petits objets, tels
que de I'acide et de Péther. .

D, Ne vous a-t-il pas demandé ou vous preniez vos flacons?
— B Oui, et je lui ai indiqué M. Cappelmans. Je lui aidit
aussi que je faisais venir des objets de France. ; :

D. Vous lui avez fait une livraison de tous ces objets achetés
pour lui ? — R. Oui,

D. Ou lui avez-vous fait cette livraison? — R. A Photel des
Etrangers. 3

D. Yous I'avez encore reva? — R, Le jour-ou le lendemain
de la livrance. Tk

D. Il avait marchandé des appareils de chimie dont on vou-
lait 300 fr. et dont il offrait 450 fr. Le marchand ne vous a-t-
il pas chargé de lui dire qu'il céderait a 200 fr.? — R. Oui.
D.Et cest pour cela que vous avezrevu I'accusé? — R.
Oui,

D. Qua-t-il dit ? — R. Qu'il derirait.

D. A-t-il écrit? — R. Non. s

Laccusé : A quoi pouvaient servir les instrumens de chimie
que jai marchandés?

Le témoin décrit les instrumens et ne répond pas ala ques-
tion de P'accusé.

D. Le témoin ne me connait-il pas antérieurement aux faits
de ce procés? — R, Jene crois pas que ce soit avant février

850. -

D. Vous a-t-il dit son nom ? — R. Je ne Iai jamais su.

L’audience est suspendue.
A la reprise, on entend le témoin Ange-Joseph Faucq,
garcon de magasin a Bruxelles. -

C’est au mois de septembre ou octobre de Pannée derniere
que j'ai va I'accusé. 11 est venu chez M. Cappelmans acheter di-

vers articles de chimie en cristal, notamment cetie grande cor-

nue, des éprouvetles, un entonnoir, des flacons houchés %6~
meri.

D. Vous a-t-il dit son nom? — R, Non, Monsieur; il nous a
dit Visart, ou Sivart, bureau restant, & Ath. Fai apporté son
parnier auchemin de fer. ;

D. Il a commandé des flacons que vous n'aviez pas? — R,
Non, Mousieur.

D. G¢tait vers le milien d'octobre? — R, Clest possible.
Monsieur est venu me demander le prix de divers objets;
quand je lui ai eu dit, il s'estéerié ; Jo croyais que M. Van
Berckelaer we carrotait trop fort. (On rit.)

D. Vous avez vérifié sur les livres de votre maison pour vous
assurer da jour de la livraison, et vous avez va que c'élait le
28 octobre ? — R. (Vest possible,

Julien Brandt, opticien & Bruxelles.

Le témoin est Isradlite. M. le président Iavertit qu’il va
preter serment conformément au ritede sa religion. En con-
séquence, le témoin remet son chapeau et préte le serment or-
dinaire, en remplacant la derniére partie : Ainsi- m’aident
Dieu el tous les saints, parces mots: « Ainsi m'aide le Tout-~
Puissant. » '

L’accusé est venu chez moi au mois d’aoat d’abord, au mois
d’octobre ensuite, 11 m’a acheté un petit appareil de 4 francs la
premiere fois. Le 16 octobre, il m'a achetd des éprouvettes, un
flacon, deux allonges, douze capsules en verre, une lavipe 4
alcool, ele....

L’audience continue au départ du courrier,

CHRONIQUE

PARIS, 5 JUIN,

Hier ont été définitivement closes les opérations du con-
cours ouvert devantla Faculté de Droitle 28 avril. Aprés
les dernicres argumentations qui ont eu liew & la séance
d’lier, on aproeédé & la nomination d’un professeur de
Droit administratif & la Faculté de Paris. M. Vualrin, déja
supplcant a cette faculté, a obtenu dix voix sur dix-huit
votans. En conséquence, il a été nommé professeur, sauf
l'investiture qu’il devra recevoir de M. le ministre de Vin-
straction publique.

—Le journal la Presse, en rendant compte dans son nu-
méro du 28 avril dernicr, des premiéres courses du prin -
temps au Champ-de-Mars, a cité & piusieurs reprises le
nom de M. Aumont dans un article signé de M. Ed. Bour-
det. M. Aumont a trouvé cet article injurienx et diffama-
loire, et, en vertu des lois du 22 mars 1822 et décembre
1835, 1l a fait sommation an directenr de la Presse d’insé-
rer sa réponse dans son jourpal. Une premicre difficulté
s'est alors clevée : la réponse de M. Aumont avait une
¢lendue de 47 lignes du journal, et le directeur de la
Presse; prétendant que M. Aumont n’avait droit quau
double de lignes de la partie du journal qui le concernait,
a exigé de Phuissier porteur de la leltye une somme de
81 fr. pour le prix des lignes excédant le double de la
portion de Particle incriminé. L’huissier a payé sous tou-
les réserves, et aujourd’hui ‘M. Aumont venuit réclamer
devant le Tribunal” de commerce la restitution des 81 fr.
Suivant lui, larticle de la. Presse qui rend compte des
COUrsts ayant une étendue de 129 lignes, sa réponse au -
2t pu &re de 258 lignes, et elle nen comporte que 47 ;
d’ailleurs, |a partie de Particle relalive & la deuxiéme
course, et dans lequel M. -Aumont est nommeé, a précisé-
ment 24 lignes; et, dans le _cas od le Tribunal croirail
devoir restreindre son droit de réponse & celte seule par-
tie de arviicle, il n’aurait pas excéde ce droil, puisque sa
vdi onse n'a que 47 lignes.

directeur du journal la Presse prétendait que la pé-
polise e pouvait excéder le double de la partie de V'arlicle
qui clait incriminde ; or, celte partie, d’aprés son caleul,

en en retranchant les énonciations premicres, ne contenait
que treize lignes, ce quine donnait & M. Aumont droit qu =i
vingt-six lignes gratuiles, etil offrait la restitution d'une
soume de 9 fr. pourtrois lignes paydes en trop, par suite
d’une erreur dans I'appréciation des lignes.

Apris avoir entendu M¢ Vanier, agréé de M. Aumont, et
M« Pefitjean, agréé du directeur de la Presse, le Tribunal,
présidé par M. Plaine, a rendu le jugement suivant :

« Attendu que, sans qu’il soit besoin d'examiner, ainsi
que le préiend le demandeur, si la_ réponse pouvait élre du
double de I'article total, il est du moins dés a présent démon-

tré en fait que les deux paragravhes rendant compte des pres

mieres courses d’aveil, et dans lesquels Aumont a lc'-té dn’::a:igne,
et auxquels aussi s'applique sa réponse, contenieant vingt-
quatre lignes ; 7 gt

« (Que, dés-lors, il avait incontestablement droit & quarantes
huit lignes de réponse gratuite: ;

« Attendu que sa lettre wen contienl que quarante-sepi ;
que, dés-lors, on a eu tort d'exiger de lui une somme quelcon-
que;

« Par ces molifs,

« Condamne le directeur de la Presse & restituer i Aumont
la somme de 81 fr., et le condamne aux dépens. »

— La Cour de cassation a rejeté aujourd’hui les pour~
vois 1° du nommé Pierre Kling, condamné i la peine de
mort par la Cour d'assises de la Meurthe le 10 mai der-
nier pour crime d'assassinat, et 2° du nommé Burette,
condamné a la peine de mort le 17 mai 1851 par la Cour
d’assises de Maine-et-Loire pour tentative de meurtre come
mise en ¢lat de réeidive,

— Cest M. Vietor Hugo qui défendra lui-méme son fils

dans le proces intenté o U Evénement, au sujet de Particle *

sur exécution de Montcharmont. ey
L’aftaire viendra en Cour d’assises mardi 10 Juin.
M* Grémieux plaidera pour M. Erdan, gérant de £’ Evé-
nement,

— Les sieurs Jausé dit Liche-Terrine, marchand de va-
ches, rue d’Aubervilliers. 4. & La Chapelle; Dauvergny,
boucher, rue de la Gaité, & Montrouge; Beauvais, boucher,
a Issy et Boullanger, épicier, chaussée de Clignancourt,
23, a Montmarire, ont été condamnés pour avulr mis en

vente des viandes gitées, le premier, & un mois de prison, |

les trois autres chacun en hait jours,

Les sieurs Hiver, marchand des quatre saisons, rue Jo-
livet, 5, a Montrouge; Leblond, boucher, rue Neuve-St-
Jean, 16 ; Betournez, rue du Faubourg Saint-Denis, 120,
el veuve Detourmeny, distillateur, rue de la Poterie, 12,
ont été condamnés pour avoir été trouvés munis de faux
poids, les trois premiers, chacun en dix jours d’emprison—
nement, le dernier en 16 francs d’amende.

— Deuxjeunes filles, I'une de treize ans, Pautre de qua-
lorze, ont élé traduites devant la police correctionnelle
pour vol de draps; elles ont engagé ces draps chez un
commissionnaire du Mont-de-Piété. M. avocat de la Ré-
publique a signalé ce fait a laudience, avec réserve de
poursuivre ce commissionnaire, Sliewss

Les parens des deux jeunes préveuues, inquiets des
poursuites dirigées contre ces enfans, sont allés consulter
un écrivain public sur ce qu'il y avait & faive dans la cir-
tonstance,

Le conscil a adressé & M. le procureur de la République
la lettre suivante :

Monsieur le procureur,

Le 14 mai 1851, une jeune fille agée de quatorze ans et demi
2 élé écroude i Saint-Lazare en compagnie d’une auire jeunc
fille accusde et convaincue d'engagement illicite d’effels au
Mont-de-Piété ; il vésulte, @aprés les démarches que j'ai cru
devoir faire, quie ma néophyte, M Eugénie Villarger, n'a nul-
lement coopéré au détournement ni a Pengagement desdits
effets ; la meére de la conpable le déclare, le préposé au Mont-
de-Piété le déclare aussi, et Phonorabilité de la famille de ma
partie en est une nouvelle garantie, ainsi que linitiative de
ma garantie personnelle. Ce qui semble étre contre ma partie,

c’est 1a participation aux fonds résultant dudit engagement, et

c’est plutdt une preuve de son innocence, si l'on” considere :

son age, ce qui I'a empéché de s'enquérir de la nature de l'ar-
gent, non partagé, mais dépensé, ce qui ne peut constituer
une culpabilité, En présence de ces faits plus quatténuans, je
conclus et requicrs un ordonnancement de mise en libert en
faveur de ladite Engénie Villarger, sous ma responsabilité et
sous celle de sa mére, dame Eugénie Villarger, & la condition
de se présenter quand requérance sera, de volre part ou d’ay-
tres ayant droits.

Monsieur, rendez 4 une more éplorée une enfant innocente,
Wayant pour toute culpabilité que la jeunesse dont chagque
jour on se corrige, et recevez favorablement de votre bien-
veillante justice, prévue, certaine, au nom de sa mére, au
mien, Pexpression sincére et reconnaissante de votre humble

serviteur
Cranrox, éerivain public.
P.S. Pour plus amples explications, si vous voulez m’a-
dresser une letire d’audience, je répondrai & eet honneur aves
ponctualité et respect.

Le Tribunal a reconnula culpabilité des deux préve-~
nues; mais, atlendu qu'elles sont dgées de moins de sei-
ze aus, que deés lors elles ont agi sans discernement, il a
ordonné qu'elles seraient rendues a leurs parens.

— M. Dorgueil, pharmacien, faubourg du Temple, 33,

nous écrit que la condamnation prononcée contre lui,
mardi dernier, ne I'a pas été, ainsi que nous le disons
dans notre compte-rendu, pour mise en vente de médica-
mens mal préparés. Il résulle du texte méme du jugement
que cetle condamnalion a été prononcde pour mise en
vente de remédes secrets et venle de cos remedes sans
ordonnance de médecin.

T ———
ETRANGER.

AxeLeterr (Londres), 2 juin. — M. Fergus O’Connor,
membre de la chambre des communes, a porté plainte
contre un Ecossais nommé Thompson, pour violences et
voies de fait commises 4 la nuit close 4 la porte de son do-
micile, & Notting-Hill-Terrace, Thompson, arrété en fla~
grant délit, a été traduit devant le Tribunal de police de la
localité. « Vendredi soir, a dit le plaignant, au moment oy
Je sortais du Parlement, Thompson m'a abordé de la ma-
niere la plus injurieuse. Comme Je reflusais de F'écouter, il
m’a suivi jusqu’a ma demenre 3 1l & continué ses invecti-
ves el a osé porter la main-sur moi. Sans Je secours des
personnes que les cris et les voies de  fait de cet homme
avalent assemblies, jaurais courn les plus grands dan.
gers, »

’l‘homl;sou a dit pour sa défense : « M. Kergus 0’Con-
nor est 'un des propriduaires d'un Journal d’'Edimbourg
le Northern Star (I'Etoile du Nord ,
article diffamatoire qui m'a
70 livres sterlivg (15 a 1,700 francs) de revenu. Je suis
allé le trouver pour lui demander une rétractation. 1] a pe-
fusé formellement g satisfaction qui m’était due, et m’a
apostrophé d'une maniére qui a amené de ma part une ré=
ponse peut-&tre un peu vive. »

M. O’ Connor : Je suis absolumen étranger & Particle
dont parle M, Thompson. Je sais 5u1|lcnmnl\qu'i! est d'une
pauvre veuve chez qui M. Thompson a logé en garni sang

_ , €Ly a fail insérer un
ait perdre un emploi de 604

rien paver. il lu
voyage en lapisserie qui ne contenaient qre du foin,

M. Paynter, magistrat, a condamné Thompson § une
amende de 20 shellings (25 fr.) et & un cautionnement de
bonne conduite de 80 Hvres sterling (2,000 fr), A déhu:'
de paiement, Thompson a éié conduit en prison ‘

—Espacxe (Madrid), 29 mai, — Iza,

l'un deB deux

i alaissé pour nantissement denx sacs de .
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GAZETTE DES TRIBUNAUX DU 6 JUIN 1851 3

Jeunes gens qui rédigeaient un journal satiriqu
madaire, publié depuis une année environ sous

la Vibora (la Vipére), est mort il y a quelques mois. Son
Jjeune E:oHaPuraLeyr, M. Mendialhua, vient de mourir 4 son
tour hier, a la suite d’'une courte mais douloureuse mala-

die.

— PorrucaL (Lisbonne), 27 mai.—Le duc de

aussit6l aprés avoir formé le nouveau cabinel, a publié un
décret par lequel il abroge de sa propre autorité la der-
nicre loi sur la presse, adoptée par les cortds ot sanction-
née par lareine. Les caulionnemens des journaux sont di-
minués et les gérans ou rédacteurs sont justiciables du
Jury; mais chaque article contenant une discussion politi-

que devra étre signé,
e R — e

- Les chemins de fer de Rouen et de Dieppe o1
des voyages & Londres,

es jours. .

es v par Dieppe et Brighton, a prix
réduits : 1% classe, 40 (v.; 2¢ classe, 30 fr. (aller-el retour).
— 1% classe, 27 fr.; 2° classe, 21 [r., voyage simple. Sé-
our @ Londres pendant toute I'exposition. Départs tous

— En semaine, le prix des places pour Saint-Cloud, par

e hebdo-

le titre de | aller et retour.

le chemin de fer de la rive droite, est fixé a 60 centimes, | =

CHEMINS DE FER COTES AU PARQUET..

e

tration, qui a fait venir d’Afrique et & grands frajs les
mes, les chevaux et tous les accessoires qui dojver 10m-
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Tl P Do rabe, qui ne fait qu'exercer et entretenir aiusi, chez lui, 'ha- | Gyusase. — Le Vol, le Canotier, 'Amant, les Danseyps

s Us | Ber | hitade et Vardeur du combat. On a pensé qu'il fallait oftrir au | Tugxrre-Moxtansies.—Guillaume, 2 Sans-Culottes, ol 08
haut. | bas. | cours. S BRI bt B oh SrhSiisdr s frede ) ST A EAE AR e et R T
i 1) Wt Bt public parisien, dans le Ghamp-de-Mars, le spectacle de vingt | Porve-Ssint-Mantis. — Le Palais de cristal. ‘
36 0] 56 25! 36 30 | Arvabesde la plaine, montés sur leurs propres chevaux, avec | Garre, — Les Aventures de Suzanne.
o1 15, 90 SU{ 91 — | lsur tenue et leurs armes de guerre. Cette tronpe exéeulera les | Aumeu. — Villefort.
—~ —| — —| — — | fanlasias traditionnelles de leurs tribus. Ce sera un spectacle | TufaTRe-Nartioxan. — La Barriére Clichy.

public viendra combler les

I"Arabe se borned la possession d'un cheval et i des armes de
guerre. En campagne, le coursier d'un Arabe partage avec son

aussi attrayant que national. Sans doule Pempressement du

T AU c 4 -f'iiin'rl. T Al

it COneyp:
) : 3 TOD T R 3 2 ! Wip 2
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samment premiere representation des Vengeurs, d e

tes de M. Ed. Plauovier.
SPECTACLES DU 6 JUIN.

Opira. — Zerline,

Comeme-Fraxcaise. — Le Cid, les Précicuses, |

igues et ses privations Aussi, en | Ovéxa-Comiue. — La Féte, le Caid,

st-elle le plus grand plaisir de I'A- ] Va s.— Une Boune, une Maitre

m‘h‘ ‘”!.\“ {173

derniere phase de c

Fdme oy si;

-

parler des fanlasias arabes, qui ne
s militaires. La seule ambition de

i a hﬂg@ure,
la Ghanleuse,

sse-Femme, Claringg(s
:

Coute. — Le Musée pourrire, la Peau de’Singg,

espérances de la nouvelle adminis- ' Fories, — Une Femme, la Courte Paille, les Lilas, = N
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Ventes immeobiliéres.

AUDIENCE DES CRIEES,

TERRE DE LA GRANGE-PERREY.

Etude de M* POISSON-SEGUIN, avoué, rue
Vivienne, 12, i Paris.

Adjudication, le mercredi 18 juin 1851, une
heure de relevée, en l'audience des criées du Tri-
bunal de la Seine, a Paris, N

De la belle TERRE DE LA GRANGE-PERRLY,
située commune d’Arbois, et par exlension sur
celles de Pretin et Bracon, cantons d’Arbois et de
Salins, arrondissement. de Poligny (Jura);

‘Dépendant de la succession bénéficiaire de M. le

général Bachelu,

Cette propriété, d'un seul tenant, close par des

fossés, comprend :
Batimens de maitre et d’exploitation.
Elle occupe une superficie en : :
Terres cultivables et bati-)
mens :

o

87 hect.[81 a. 43 ¢,

Parcours : i34 19 96
Friches : R GV | o g
Bois aménagés 2 25 ans: 488 70 86

612 hect. 30 a. 10 c.
Les bois sont d’une vente facile en raison des
willes et usines voisines; ils sont percés de belles
avenues qni en rendent facile la promenade en yoi-

Ensemble :

ture et a cheval.

Cette terre est de produit et d’agrément; elle est
a proximité des villes d'Arbois, de Salins, de Po-
ligny, de Dole et de Besancon.

Revenu net en moyenne : 20,600 fr.

Mise & prix :. 470,000 fr.

S'adresser pour les renseignemens :
A Paris, & Me POISSON-SEGUIN, avoué, rue
Yivienne, 12 ; & M- Henri Yver, notairve, rue Neu-
ve-St-Augustin, 6;
A Dble, & M. Bachela;
A Arbois, 2 M¢ Chauvin, notaive, at & M. Jules
Coulen, (4614)

NOE-PROPRIETE D'URE MAISON.

Etude de M* ENNE, avoué & Paris, rue Richelieu,
5 n° 18.
Vente en 'audience des crides du Tribunal civil
de la Seine, le 18 juin 1851, & deux heures,
De la nue-propriété d'une grande MAISON sise
a Paris, rue Salle-au-Comte, 16 ancien et 20 nou-
veau, et rue Quincampoix, 75 ancien el 93 nouveau.
Sur la mise & prix de 40,000 fr.
S’adresser pour les renseignemens :
12 A M* ENNE, avoué & Paris, rue Richelieu, 13;
25 A M= Migeon, avoué, rue des Bons-Enfans, 21;
3> Et & M* Hubert, netaire a Paris, rue Saint-
Martin, 2835, (4621)
de Vancienne

M’ﬂ- LES AGTI(BHEAIRES société. eivile

souhienans (Haute-Saone) qui nont pas encore
de Gouhenans (Haunte-Saone) g ‘ont |

la premiére répartition, qui va avoir lieu inces-
ment, sont invités a effectuer e dépot dans le plus
bref délai, entre les mains de M. J. Grobert, no-
taire & Lure (Haute-Saone), 'un des liquidatears.

resque, par le méme et le doct. Deseisg, inspect.
des eaux ;
(En vente le 9 juin.)

BEEERE S S A

e S5 VAT G A

s h

se. Ml
le demj-kjjo2
(S449) ¥%

T; 7 44, rue Vivienne. Flolle chinoj
orné de dessins et carte. — Prix : 6 fr. | § £iis Perron, trois espices, 7 fr.

(5384)

(5487)

M. F. d’Albert, gérant de la société de
A.VIS. Pindigo francais, blen solide, a I'hon-
neuar d’informer les actionnaires que, conformé-
ment, & 'article 3 des statuts, il a transféré le siége

Ao G : : A a2atol
de la société & la fabrique, quai de Seine, 13, a

INOY, o ; s
) AR, tor et mérinos  Yoyage. — Prix H

de paraitre chez Masson, éditeur, place de I'Ecole- s » POUT YOyage Prix : 49 et 46 .

de-Médecine, 17. Prix : 6 fr. — Lecons praliques, (B4

CHAPEAUX GIBUS nivip, *vissha 18
«

Fab. spéciale de chapeaux meécaniques ep S0ig

; g prlimma  La 2 édition du nou-
) 528 51,‘& fGS, vel ouvreage de M. F.
1 vol. de 400 pages et 14 9-figures, vient

ez Pauteur, pointe d’'Ivey, 6, Paris.  (5443)

CHAPEAUX de soie 1+ qté;

Saint-Denis. (B504)
de I'Académie francaise : LETU-

D. HESART’, DES DE MOEURS ET DE CRITI- P

QUE SUR LES POETES LATINS DE LA DECA-

—_;'_--—
ch. 'ouv. qui les fait, r, LlO]’A,rg 8.
, 54

(34g0)

§ IR

amip contre les frais de procés, re-
g\ e ;
1. couvrem. A forf,, achat decréanc.
aris et prov. — Rue Bleue, 14. A. Cousiy ET C.
(5404)
(D404)

DENCE, 2° édition, suivie de jugemens sur les
quatre grands historiens latins, 2 vol. in-8°. Prix,
brochés, 10 fr.

| ®Librairie de L. Hachette et C°, rue Pierre-Sar-

Ny Y uy - j_‘_-_"'
EAUX DE CONTREXEVILLE
4 - ] (\]’DSGES). ¥
Souveraines dans la gravell
les Ieﬁau!a;liz.o; @.‘E;F-i :’e?;ﬂ;:-p;, :t‘, [;lg‘g){i:?e'
des voies digestives et génito-urinaires. Ces._diggs

razin, 14, & Paris. (5507)
D'INVENTION, par M. Lesesag,
BR!:VETS avocat. — 4 fr., chez COMON, 15, |,

quai Malaguais, (B473)

c

Dauvix-Fonrarxe, libraire, passage des Panoramas.

vgcll ¥ (Un mois i), guide pittoresque et médi-
- i &)

cal, par I Avpipreep; 29 édition.

. sont aujourd’hui conseiflées par toul ce que h"
EVM TY T -:g M. BAUSSAN fils, 30, {science a de hautes 1‘0.)!10;11111&"{35. Nous LETanS ygp.
AVEY AYA UATEY. voeSt-Sauveur, i Pa-|mi les praticiens de Paris qui y envoient Frégquema

tion et des prix modérds,

soit leur détérioration. Maison spéeciale. (Affr.)

ment des malades, MM, les docteurs Axossat
DRAL, ARNAL,.Cnower, CiviaLg, Desys, Gus 3
Janes, Leroy p'ErioLLes, Lisrranc, MarcAiog i
MarsoLn, Pacguier, Parissier, Raver, um.\m,
Ricorp. RosTAN, SEGALAS, Surnes, Verpeay, il
La saison comumence le 4% juin.—Plus de 20 (i

is, appréle et remet & neuf avee une rare perfec-
les CHALES DE LAINE,
ACHEMIRES, CREPES DE CHINE ef autres, quelle que

- (3498)

ouvragss avee dess., 3 1. chagne.

déposé leurs actions et qui veulent prendre part a

S R RTINS, BEC e

53 % A N 92

N‘ﬁag{g o (L’été =), nouveau guide

MAEP_NABR (Quiuze jours ap), par le mdme; |
B0 T- DORE, (i o =)

bogx‘.:*’i!_les sont ez{;*éalié--s chaque année en Frangy
el a I'élranger. LLES PORTENT SUR LE CAGHET pp
LE COUCHON LE NOM DU PROPRIETAIRE, (450) 4.

. i

2 el 3 fr. le 1/2 kil.
—Rue Vivienne, 14,

(5440)
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LOTE

[§ LYONNAISE.

Administralion @ Paris : boulevard Monimartre, 5.

Les Billets pris maintenant concourent aux 2 tirages des 15 juin et 2 juillet.
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EXPOSITION | e
\ martre, 2]

da the en

EXBOSITION : manl le i)l'i’.‘ll):i‘."?'

ey rue

OFFICE CENTRAL

DE L'ISDEMRITE COLOBIALE,

24, rue Fieuwe, @ Paris.

Correspondance pour Pavis, les départemens et les colo-
nies, L'Gflice est représentéd & la Guadeloape, a la Mard-

aique, A la Réanion, i Ia Guiane el an Sénégal.  (3410)

P on . YRRITAREE ~ Pz i W 6

ONGUENT CANET-GIRARD

(Vendu autrefois par M. c:_mi':'rmn,ud de soles, r, St-Denis),
EMPLOYE AVEQ SUCCES POUR LA GUERISON DES
PLAIES, ABCES, HEMMORRHOIDES, BTC.

EAU,AFRIQUE

£ -
MAILLY, Parfumeur, 24 et 243, rue St-Martin.
Pour teindre les cheveux, moustaches et favoris entou-
tes nuances,a la minute, sans préparation et sans danger.
—10 ans de succes donne & ce produit un a- PRIX: 5T
vantage sur lous ceux parus jusqu’a ce jour. 191

| AVIS AUX VOYAGEURS.
i | 4 OFT B B ]
args 81 Di § iR \ P\ﬁ
'I‘.""-rr‘ “_'J pv.) ‘ Asayi lj L\‘EJ I; lJ A3
LER Pl & P
s & o i ‘ans, bonlevard Si-Denls, {88
4 131804 2 PSSt i
; | JOLIES CHAWBRES, depuis 1 fr. 285 6.
vermei!l jour, et dans les prix ds 20, 3D et 40 £
4 is. — Petits et grands APPARTEME
iis 50 fr. '
Vivienne { La CiTE p’ORLEANS est située enfre les porles 84 A
! Pen Saint-Martin ; elle &st au cenfre des ufaics
proximilé de tous les théatres.
QO T
5 0
¥ 5 St
¥ ol i 3 ot
v, b7 Copahine Mége,

/‘ Vi srdiiées Seoreles,

= approuvée par I'Acad. de Médeciue,
est sl active qu'une seule Bolte, en moyenpe,
guéril les éeoulem® et pertes blanches sans nausées nj "~y
coligues. Dép, gén. ph, des Panoramas, rue Montmartre, 161,
(H384%)

par le Traitement du Doeteur

TEABGONNY

nigraines, manx de {¢le, d’estomac,
fortifiant pour les enfans; déiruit Peffet irritant du cafs
des iles. Chez GROULT Je, passage des Panoramas, 3, el
rue, Ste-Appoline, 16; GARNIER, rue P:Ll"ﬂtlils, 12; AUX
AMERICAINS, rue St-Houoré, 147; pour éviler les con-

SEULS APPROUVES PAR L'ACADEMIE DE MEDECINE, pour
le traitement des maladies secrites, dartres, scrofules,
vices du sang. 24,000 fr. de récompense ont éLé volés,

Consullations gratuites, Trait. par corresp, (Aflr).

(5870, |

GUEIISON PROMPTE, RADICALE ET PEU COUTEUSE g
H
g

MATSON ViICTOR CHEVY b g

iFAT. YRR F
WA BT Ea

Fabrique de Fourneaux =
éeonomigues pour ine.

BUANDERIES ) v
propres an
linge & la vape
es, Bains de si

| chet ni ligature, auteur du Dictionnaire des Sciences

é de Pavis, malirien phas
wrmacien des hopitaux de fviiie do
r de médecine et de hytamigy

¢ de médaiiles el réconipenses

b roryadl
ne Montorgueil,

Ancicn n®
% THITEMENT

i

Inventeur des DENTS OSANORES, sans cro-

b £z T

dentaires et de l'Encyclo&rddie du Dentiste, etc., etc.,

] 5 2 . s I’Académie de Médecine. .
trefagons, exiger paquels JAUNES, bouls VERTS el nolice | VALIER fils, pia T recus par U'a pak €O
msg‘gign’és LECO@ R ARGOIN E’; fr. 20 ¢. le demi-kilo). Rue Saint-Eonoré, 274, a Paris, Valhariee, e 140, (5455 270, RUE ST-HONORE, en face le passage Delorme.
(5398) " (bat0) (5508)
Fae. A Foate R S R : R N A SR T AR TP s S RN SR TR
- La publiication légale des Actes deo Socidtd est abligateire pour Fanndcs 831 dawns ¥a GAZNITEH »E% TRIBUNAUN, LI DROIT ¢! lo JOURNAL GENERAL DAFRICIES,
ventes mobilicres. secours el relraites. blonville, avee soh pére sus-nommé: yon plusieurs foi fe Amy, fo-| fizent provisoirement Pouverture au- | dics surlétat de la faillite et ,délibé-1 Du sieur POINSOL. milde

Pour exirait :

VENTES PAR AUTORITE DE JUSTICE | cinquante-un.

CARLIER

Paris, le Irois juin mil huit cent

Minenr agé de vingt ans passés,
émaneipd par M. Chaberl son pére,
el autorisé par lui & faire le com-
merce, aux lermes d'une déclara-

et Ce,  (3466)

Etude de Me Auguste JEAN, huissier
rue Monimartre, 76.
Eu une_maison rue Saini-Lazare,
' 68, & Paris.
Le 7 juin 1851, & nidi, g
Consisiant en canuapé, fauleuils,
ghaises, bureay, ele. Au complant.
(4622)

notaire & Bellevill

—

Efude de Me HARMAND, huissier,
s rue Montmarire, £50.
En une maison sise a Paris, quai de
la Mégisserie, 70.

Le 7 juin 1851. : f

Consistant en bureau, fautenils,
chaises, lables,ete. Au compl. (4623)

recu eing francs
roy,
lyl appert que =

ris, rue Saint-Eloi,
M. Edouvard-Hen

f Etude de Me SIOU, huissier, rue
Saint-Honoré, 265.
En nne maison sise a Paris, rué de
Ia Bienfaisance, 1t
Le samedi 7 juin 185(, & midi.
Consistant en bibliolhégue, fau-
teuils, glaces, ele, Au complant.

les, 325

rué deParis, 15;
Ont éiabli entre

qui en proviendro

BOCIETES, Le sidge de la

Dun acle sous seing privé, lait 38, &

quadruplea Pavis le vingi-cing mai | L8 raison. socidl
mil huil cent cinguanle-un, enre-| =

gistrd audil lieu le deux juin sui-
vant, folio 75, recto, ease 8, par De-
Jestang, qui a regu cing francs cin-
quayte centimes pour droils, il ap-
herttue les citoyens : t° Louis CAR-
IER, 2° Charies GODEFRIN, g¢
Frangois LEMIN, 4° Irangois LA-
FONTAINE, tailleurs, demeurant &
Paris, rue Saint-Honoré, 34, onl
formé enire eux el cenx qui adhére-
roni ullérieurement une sociclé en
nom collectil, sous la raison so-
viale CARLIER et C» ef sous‘la déno-
minationde Sociélé fraternelle des
Tailleurs, amis du progres. Le hut
de la soricté esl la prolession de
faillleur d’habiis; le sidge & Paris,
suadite rue Saini-Honore, 345 'ap=-
port de cenl franecs par chagque so-
cibtaives I durde de la socielé,qua-
tre-vingl-dix-nenf anndées, qui onl

sociale:

Les associ
cidéta, savoir
franes i verser le
huit cent cinguant
que! el Dupas leur
clientéle de vidan
associés conjoinle

3 on
M. Brochot, lrois mille
premier juin mil
e-uil, el MM. Hec-
r industrie et lenr
geur, et tous les

picce de lerre sise
GChapelle-Saint-De

loealaires verbaux
trenle-qualve cent
premier juin mi

quante-un.
Pour extrail

Pun contrat regu par Me Gozzoli,
vingi-trois mai mil huil cent ¢in-
guanite-un, portant celle mention:
Enregisiré a Belleville le vingt-sepl
mai mil huil cent cinguanie-un, fo-
lio 115, verso, case
mes, dixitme compris, signé Le-

M. lsidore-Thomas BROCHOT,
sans profession, demeuranl a Pa-

trepreneur de vidanges, de
i La Villette, bowevard de

ELM. Anfoine DUPAS, de méme
profession, demeurant 3 Belleville,

en nam collectif pour Ventreprise
deé vidanges et la venie des matieres

Chapelle-Sainl-Denis, Grande-Rue,

+ M. Brochol aseul la signalure

ment, chacan par
e portion, le droif au bail d'une
min des Poissonniers, dont ils sont
fre franeg cingquanie cenlimes les

La durdée de la sociélé a 616 fixée a
six années, qui ont commencé le

Signé : GOzZzoLL.

tion regne par M. le juge de paix du
deuxieme arrondissemenl, assislé
du greltier, le vingl-six déeembre Arl
mil huit cenl einquanie, enregistré] cons!
el publié le vingl-sepl miw mil hui
cenl einquanie-un, au Tribunal de
comimerce de Paris, le toul ainsi que
.\15\’(. Chaberl pere et fils ont décla-

¢, soussignd, le

el sui\'am:!agi, : il
dnquanie centi- e . e app
oyl M. Frangois LANCON, conlrdleur

des conlribulions “indirecles, de-
meurant a Saini-Ouen, pres Paris;

LA VALLEE, directenr honoraire de
o la 1'0&51r1::1g11ie (I‘usfs.l‘n;u:qcs la b‘:;prl-
i HECOUE: _ | mandie, demeurani a Paris, rue Cul-
e HhLQbEﬁi}ggl ture-Sainte-Callierine, 483 >
ruxel- l_.llﬂ 61é exlrail litléralement ce qui
suil :
Art. 1. Les comparans forment
uné sacitté-en commanditeentre :
1° MM, Chabert pizge et fils, seuls
assoclex responbsables’ comme Ré-
rans s f
2¢ MM. Lancon el Bourlel de Ia
Vallée, simples commandilaires,
porteurs desaclions ci-apres eréées,
qui leur seronl aliribudes i raison
de leur apport, et de celles quils
pourront souserire;

pére,

leur
dans

COMIf
eux une société

nl.
société est a La

e est BROCHOT et

porteurs @aclions de la sociélé,
aussi commanditaires. ci
Art. 2. La soeciélé a pour objet : 90
1 La propri¢té, rour en faire|denx
usage-dans le département de la
Seine senlement, du breve! d'invein-
lion oblenu par M. Lang¢on souslel Au
n° 7064, 4 la date du cing avril mil} mille
huit cenl quarante-huil, pourguinze| Ay
ans, (ui onb comwmened le vingl-| en si
f[ll:lll'(‘{‘.ll]\‘il‘l‘ précédent, et ‘ayant
pour o
blanchissage du linge;
20 La eréation et lapropriété dans
le département de la Seine d’un ou

t apporté en-so-

commune de La
nis, sur le che-

sont

a raison de qua- ]
i o Chal

bérations de 1’
prises ¢onforin
sans gue les proi
dépasser
anmneées, i par
quinge premier

dn vingi-sepl mai mil hvoil’ cen!
cingnanle-un,

Apl. 7. MM, Chabert pére et (ils el
MM, Langon et Bourlel de La Vallée

Premiere
son indus
J travail.

El M. Jean-Adrien BOURLET DE} Deuxiémement. Ef MM. Chabert

lée conjointement, Ia somme de soi-
xante-quinze mille franes, en Ja va-

lement, du brevel ohlenu par M.
Langon, que de 'élablissement fon-
dé par eux & Sablonville, prés Paris,

son prise 4 localion, el des uslensi-
les et du meatériel décrils en un &lal

3 ¢ . ’
3¢ Et les aulres souseripleurs ef 19 De Papporl ci-dessus conslals
de soixante- quinze mille

mille fr. i
les commandilaires, ci

" 4 francs chacune. ik
jel un appareil propre au| Art. 16, Les affaires de la socidlé

ponsabilité personnelle et indéfinie

galions puissenl
nble guinze aulres
¢ de Pexpiration des

lagly, 2, el
SERGER, anssi imprimeur su
3, demeuritnl A Passy, quai
iew, 38,pont conlinué et p
j emi nvier i
12 80

ST

X anx

. 6. Las est el demeure
iluée définilivement, & parir

rlent en sOCiélé, savoir:
enl. M. Ghabert - fils;
fout son temps et son

A Paris du viny
mil huil cent «
regisird el publig
L Toi, il a ¢t il
serverail son g
Passy, 98 ci-devanl,
ment 383 que Ia raison et la
ture socialea resteraient GO
et OHNENBERGER ; que led
aérer el adminislrer, ot la
fure 8 appari fraier
lemant Tenx assocics; q

Langon el Bourlel de La Val-

tant du droit d'exploilation
ledépartementde la Seineseu-

nupe de Neuilly, dans une inai-

gnature que pour les aflaire NoTa. Les tiers-porte gin), merciére, ruc )
représenté par 1es comparans, par | sociélé; que le fonds social g6 com- | o4 sndossemens da ees Fail (e les-mains de M. Thiebaut: rue 4 (
cux cerlifié vérilable el demeuré ci- | posait : 10 de Pétablissement @im- | fanf pas connus, soni prié Pienfaisanee, 2, syndie do la noré .". 2y =
annexé aprés mentiof, uilt;m sera ;n":n‘l:('m!-.l:ln' Glofi w-xp!niiu- 8]],“‘ Yl metire ag oreffe lelrs a OO BREB AL Do g ni-Honore, 219 !
enrecisireé avee ces présentes. par lesdils sicuks Gosdert etOhnen-| gaire ¢ oauss polr 1 4 R : o el e
Art. 8. Le fonds social esl com- | bevger, ef congistail dans la elien- ',.l,i“ 'iﬁﬁlﬁquﬁ)lrcum ir Je Wi= | Pour, en conformite de Particle 492 avatioft {8
posé : leéle 'y altachée, dans le maldériel en 3 de la loi du 28 wai 1838, ¢lre procé-

dépendant et dans le droi
franes, | tion verbale des lieux ofil
75,000 fr. i
El d'un capital de
cent- vingl - eind

mntanl
a lour £

225,000 fo
{otal de (rois cenl ————
2 franes, ci 300,000
{.9. Le fonds social esl divisé
x eents aclions de cing ecenfs

rids pour s
ment, aux le
it sus-enon

chacun par moilicé,
Pour exlrail :
Signé Amy,
gérées el administrées par MM,

vingl-qu

S privés, en di

pourrait Glre fail usaze de ladite si-

tait, le toul évalué dix mille f
90 el dans une somme de dix mille]

) les
T ua I 3 G¢
1e8 de Pacte eonstifu-

,elque ce fonds so=
cial appartenail aux deux asaociés,

g cr ers convoques pour Ies vi-|re précise, palais du
(8469) rillcation et affirmation’ de leurs | commerce de la Scine, salle hurel; 79.at
créances remeflent préalablement | naire des assemblées, pour — Mm@ veuve

lit jour : rue de 1a Chau

9894 dix gr.).

rer sur la. formation dua concordat,
ou, 8'il y a liew, sentendre déclarer
en étul dunion, et, dans ce dernier
cas , eire immidialement consuliés
tant sur les fuits de la gestion que
sur Vutilité du maintien ow du remd

-4’ Anfin,

juge-

d rqusi,

Z ] "ue . - gt o -
I élot- el, rue del jrocement des syndics. DIX HEURES 1{2 : Ma i
dudil SN 9927 7 ; syn Dame Marques MIsCEs
roroud Nora. Tl ne sera admis que les] . i X

créane

3 PECORDUS, 4 féaule, i
nelers ef le failli peuvent @’hdtel, vérif, — Hi
4P L grefie =.'_IJinmu'.llL‘:l.lLun langer, elof,— Dame
_ | du rapport des syndics, mde de modes, cone
l'it-j'.’J{'l}'i‘.IUN b TITRES.

Sont invités a prodiirve, dans le dé-
lal de vingt jours, 4 dater de ce jour,
28 de: créances, accompaynes
dun horderean sur piapier Umbre, ins
dicatif des sonbnes @ riclamer, MM.
les erdanciers:

Ba sieur MONNIER (Charles-Fir-
rarier, rue de Verneul

NOMEINATIONS DI SYNDICS.
LEROUX (Piery
: ousirueieur, rug
2 juin a © heure (INe 9

TROIS HEURES
miroitivr, veris
charbon, cone,

¥
e .
roit de

Pour assister & Passemblie dans lu-

signa- | quelle M. le juge-commissaire doit les es mains de M
i -la ulter, tani sur la composicion de du-Ren rl,
wil he | Cetat des eréanciers prisy Tulllite (N 0810. ¢

; i
la nomination de noudecus sy

Je dame RIC
s dela L vme R

VERIFICAT. ET AFFIRMAT NS,

COULEUVRE
& I‘ln‘.l' euy
1t juin &t heure

dé a la vérification des eréances, qui
commencera  bamédiatement  aprés

D siew : !
A e U'expiration de ce delai.

carrossier,

(Pierre),
uguenard,
(IN° 9826 du

LGS

30=-

AFFIRMATIONS APLES UNION.

1
e
- 1

’
nr grre proceéde,

s les créa 3 COMpo=-
Panion de la faillite do sieuy
WATAGNE (Adrien), marhrier,
Belleville, en relard defaive vérilier
et dalllrmer Jewws eréances, sont
inv. dserendre le 12 juin A 1 heu=

rouie=-

. le juge-e
n et ajfirination

gsaive, anx

i
io

=3 T

erl pere el fils, sous leur res-

H0LE3, plusiewrs établissemens pour laver, | et solidaire. 2
sécher el repasser le linge el les lis-]  Jls reprdsentent la sociélé vis & vis
ant cin- | 2148 ﬂ‘ﬂ.[lt‘i'i a noavelle invention. des tiers. =
I huit cent ch 3» Elle pourra aussi avoir pourob-| M. Chabert pére a geul lasignatu- AVIS.

jet achal el la loealion du linge
des établissemens publies et privés

(3467) ou & de simples partieuliers.

commenest an premier  a il mil
huit cent cinquaute, Le g ant est
1acitoyen Captier, (uine pourra. ti-
sar de la signalore 8o inle i:,\ul,lhﬁ
el Ce que pour les alfaires de la
claté, Les béndfices seront alf
A: 19 un quarbpour une caisse d
gocours et de relraile § 20 Ilil,til_l..:u!l
A da rortion d'un capilald le‘u__—
Tos; g0 des deux guarls restant d
chaquy sucidlaire, avee une ”"“.'1-,"5.'
de deux pour cenl sur tous Ii‘il‘t,ll(:-.
yomens pour aller i la caisse des

D'an acte régu

son collégue, not
vingt-gepl mai m

Intervenu i:llll‘(_'-
M. Josepli-Euge

ly-sur-Seine, rué

Louis-Réné Turquet, sopsxi-,;m". el
quinte-un, enregisteé;

génieur eivil, demeurant & Sablon-
ville, pres Paris, commune de Neuil-

M. Eugéne-Amédée CHABERT fils,
sans profession, demeurant i Sa-

Art. 3. Laraison sociale esl: CHA-

par Me Philberl- BERT el Ce,

16 s3i la dénomi-
nalion de: Blanchisseries du dépar-
lement de la Seine,

Arl. 4, Le sidge de la sociélé esl i

aives a Paris, le
il huit eenl cin- Chal
Tes ¢

g Paris; il est provizoiremen! fixé a Avl. 38. Pour faire publier les }n'é‘-

ne CHABERT, in- | Neuilly, seclion de Sablonville, rue
du Marché, 1. £ porl

Art, . La duréede lasociélé est de] fion
quinze années, & compler du ving!-
sepl mai mil huil eent cinguante-
un j; elle pourra Stre prorogde une

sent

du Marché, 13

re sociale;il a les pouvoirs les plus

élendus, el peul seul en faire usage

mais pour les affaives de la s

seuh,-nn-l;l, et non pour aulre
M. G

s0eid 1 3
goient revétus de la signature de M,

Pour exirail ;

Leg créanciers peuvent
gratuitement an Tribuns
nication de la comptahil
lites qui
de dix & qu

aberl fils ne peul enza

L\ moins que les acles ne Alre heures.

yerl pere, donnée pour les affai- /
ot sous la raison soeiale. Faillites,
es, loul pouvoir est donné au -

et d'extrails ou dune expédi-

Signé, TURQUET. (3468) Jugemens du 4

L e Sk T
Turegistré & Paris, le Juin 1
Regu deux francs vingt centimes, déci

g8, F.
me compris,

TRIBUSAL BE COMMERCE,

3 concernent, les samedis

DECLARATIONS DE FAILLITES.

JUIN 1851 r{ui

déclarent la. faillite ouverte et en

leurs titres & MM. les syndics. présidence de M, le juge-commis-
gaire, procéder A la vérification el
i Paflirmation de lears dites eréan-
ces (N° 8361 du gr.).

CONCORDATS.

Mme veuy
Cléry, 2
aux Polr
ans, rue du

vT, veuve Fon-
Montinarire,
2 juin i 10

rendre

CLOTUARL DES OPERATIONS
POUTR INSUFFISANCE D’AGTIF.

BAC
ph), serrurier,
Ljuini © heure

(Pierve-Ju-
Vaugi-
(Ne 8548

rue du
veuve e

les

M. B. Un mois aprés la date de ces
jugemens , chaque eréancier réntre
dans Pexercice de ses droits contre le
failli.

JLXA (Nleolas), aplatis-
seur de cornes, ' rue Neuve-Popin-
courl, 2,1e10 juin & 1 heure (Ne yge1
du gr.);

bu sieur DULIN (Frong
Paul), directeur du théat)
deville, place de la Boups
juin & 9 heures (N

Iy

M. Pigallel,
Anloine, 81:
i PAssemblée
wonchamps, 63
o1, — Mlle Lep
des Canelles, 19«

Du 4 juin 1851,
De dame PAGEOT, reslaurateur,
rue Meslay, 56 (No 9905 du gr.).
De la soelélé CAVAILLON et Ce,
1 californienne, rue
St-Mare, 17 (Ne $426 du gr.).

ois-Marie-
du Vau=
1, 18 10
* 9715 du gr.);

Pour entendre le rapport des syn-

IMPRIMERIE DE A, GUYOT, RUE NEUVE-DES-MATHURINS, 18,

e e oty
Pour ll"gu]ih‘nlinu de la &Klgllill_lll'c A[;n
Le maire du 4¢ arrondissent :



